
POLIER- UND SCHLEIFMASCHINE
ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG

www.isc-gmbh.info

MODELL: WZPSM 1100 E 07/2013

KUNDENDIENST • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT • POPRODAJNA PODPORA

0820/250551u @

X

06(1) 237-0494
00386 15838304

POLÍROZÓ- ÉS CSISZOLÓGÉPHEZ 
EREDETI HASZNÁLATI UTASÍTÁS

POLIRNI IN BRUSILNI STROJ 
ORIGINALNA NAVODILA ZA UPORABO

WZPSM_1100_E_AT_SPK7.indb   1 07.02.13   10:26



2 

KUNDENDIENST • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT •  POPRODAJNA PODPORA
u 0820/250551   @ 06(1) 237-0494   X 00386 15838304 www.isc-gmbh.info

WZPSM 1100 E
07/2013

Inhaltsverzeichnis

03 Sicherheitshinweise

12 Lieferumfang

13 Gerätebeschreibung

14 Verwendung

15 Vor Inbetriebnahme 

16 Bedienung

20 Informationen

24 Garantiekarte

WZPSM_1100_E_AT_SPK7.indb   2 07.02.13   10:26



3 

KUNDENDIENST • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT •  POPRODAJNA PODPORA
u 0820/250551   @ 06(1) 237-0494   X 00386 15838304 www.isc-gmbh.info

WZPSM 1100 E
07/2013

Allgemeine Sicherheitshinweise für 
Elektrowerkzeuge

m Achtung!
Beim Benutzen von Geräten müssen einige Sicherheitsvorkehrungen 
eingehalten werden, um Verletzungen und Schäden zu verhindern. Lesen 
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise deshalb sorgfältig 
durch. Bewahren Sie diese gut auf, damit Ihnen die Informationen jeder-
zeit zur Verfügung stehen. Falls Sie das Gerät an andere Personen überge-
ben sollten, händigen Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinwei-
se bitte mit aus. Wir übernehmen keine Haftung für Unfälle oder Schäden, 
die durch Nichtbeachten dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen 
entstehen.

m Achtung!
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versäumnisse 
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen können 
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen für die Zu-
kunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff „Elektrowerkzeug“ 
bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel)  und 
auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. 

Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche können zu Unfällen 
führen.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsge-
fährdeter Umgebung, in der sich brennbare Flüssigkeiten, Gase 
oder Stäube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den 
Staub oder die Dämpfe entzünden können.

1Sicherheitshinweise
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c) Halten Sie Kinder und andere Personen während der Benutzung 
des Elektrowerkzeuges fern. Bei Ablenkung können Sie die Kontrol-
le über das Gerät verlieren.

2. Elektrische Sicherheit
a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steck-

dose passen. Der Stecker darf in keiner Weise verändert werden. 
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit schutzge-
erdeten Elektrowerkzeugen. Unveränderte Stecker und passende 
Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Körperkontakt mit geerdeten Oberflächen, wie 
von Rohren, Heizungen, Herden und Kühlschränken. Es besteht 
ein erhöhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Körper geer-
det ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nässe fern. Das Ein-
dringen von Wasser in ein Elektrogerät erhöht das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug 
zu tragen, aufzuhängen oder um den Stecker aus der Steckdose 
zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Öl, scharfen Kan-
ten oder sich bewegenden Geräteteilen. Beschädigte oder verwi-
ckelte Kabel erhöhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwen-
den Sie nur Verlängerungskabel, die auch für den Außenbereich 
geeignet sind. Die Anwendung eines für den Außenbereich geeig-
neten Verlängerungskabels verringert das Risiko eines elektrischen 
Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung 
nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutz-
schalter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert 
das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen
a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen 

Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Be-
nutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie müde sind oder unter 
Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein 
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges 
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kann zu ernsthaften Verletzungen führen.
b) Tragen Sie persönliche Schutzausrüstung und immer eine 

Schutzbrille. Das Tragen persönlicher Schutzausrüstung, wie Staub-
maske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehörschutz, 
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko 
von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewis-
sern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor 
Sie es an die Stromversorgung und/oder den Akku anschließen, 
es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das Gerät eingeschaltet 
an die Stromversorgung anschließen, kann dies zu Unfällen führen.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschlüssel, bevor 
Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schlüssel, 
der sich in einem drehenden Geräteteil befindet, kann zu Verletzun-
gen führen.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Körperhaltung. Sorgen Sie für 
einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. 
Dadurch können Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung 
oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern 
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lan-
ge Haare können von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaugeinrichtungen und Staubauffangeinrichtun-
gen montiert werden können, vergewissern Sie sich, dass diese 
angeschlossen sind und richtig verwendet werden. Verwendung 
einer Staubabsaugung kann Gefährdungen durch Staub verringern.

4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges
a) Überlasten Sie das Gerät nicht. Verwenden Sie für Ihre Arbeit 

das dafür bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elekt-
rowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen Leis-
tungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. 
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lässt, 
ist gefährlich und muss repariert werden.
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c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie 
den Akku, bevor Sie Geräteeinstellungen vornehmen, Zubehör-
teile wechseln oder das Gerät weglegen. Diese Vorsichtsmaßnah-
me verhindert den unabsichtigen Start des Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerät nicht 
benutzen, die mit diesem Gerät nicht vertraut sind oder diese An-
weisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefährlich, 
wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Eletrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob 
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, 
ob Teile gebrochen oder so beschädigt sind, dass die Funktion 
des Elektrowerkzeuges beeinträchtigt ist. Lassen Sie beschädigte 
Teile vor dem Einsatz des Gerätes reparieren. Viele Unfälle haben 
ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfältig 
gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter zu führen.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehör Einsatzwerkzeuge 
usw. entsprechend diesen Anweisungen. Berücksichtigen Sie 
dabei die Arbeitsbedingungen und die auszuführende Tätigkeit. 
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen für andere als die vorgesehe-
nen Anwendungen kann zu gefährlichen Situationen führen.

5. Service
a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachper-

sonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird 
sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeuges erhalten 
bleibt.
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Spezielle Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise für alle Anwendungen
a) Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden als Sandpapierschlei-

fer und Polierer. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Darstellungen und Daten, die Sie mit dem Gerät erhal-
ten. Wenn Sie die folgenden Anweisungen nicht beachten, kann 
es zu elektrischem Schlag, Feuer und/oder schweren Verletzungen 
kommen.

b) Dieses Elektrowerkzeug ist nicht geeignet zum Schleifen, Arbei-
ten mit Drahtbürsten und Trennschleifen. Verwendungen, für die 
das Elektrowerkzeug nicht vorgesehen ist, können Gefährdungen 
und Verletzungen verursachen.

c) Verwenden Sie kein Zubehör, das vom Hersteller nicht speziell 
für dieses Elektrowerkzeug vorgesehen und empfohlen wurde. 
Nur weil Sie das Zubehör an Ihrem Elektrowerkzeug befestigen kön-
nen, garantiert das keine sichere Verwendung.

d) Die zulässige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs muss mindestens 
so hoch sein wie die auf dem Elektrowerkzeug angegebene 
Höchstdrehzahl. Zubehör, das sich schneller als zulässig dreht, kann 
zerbrechen und umherfliegen.

e) Außendurchmesser und Dicke des Einsatzwerkzeugs müssen den 
Maßangaben Ihres Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemes-
sene Einsatzwerkzeuge können nicht ausreichend abgeschirmt oder 
kontrolliert werden.

f) Schleifscheiben, Flansche, Schleifteller oder anderes Zubehör 
müssen genau auf die Schleifspindel Ihres Elektrowerkzeuges 
passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau auf die Schleifspindel des 
Elektrowerkzeugs passen, drehen sich ungleichmäßig, vibrieren sehr 
stark und können zum Verlust der Kontrolle führen.

g) Verwenden Sie keine beschädigten Einsatzwerkzeuge. Kontrol-
lieren Sie vor jeder Verwendung Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen und Risse, Schleifteller auf Risse, 
Verschleiß oder starke Abnutzung, Drahtbürsten auf lose oder 
gebrochene Drähte. Wenn das Elektrowerkzeug oder das Ein-
satzwerkzeug herunterfällt, überprüfen Sie, ob es beschädigt ist, 
oder verwenden Sie ein unbeschädigtes Einsatzwerkzeug. Wenn 
Sie das Einsatzwerkzeug kontrolliert und eingesetzt haben, hal-
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ten Sie und in der Nähe befindliche Personen sich außerhalb der 
Ebene des rotierenden Einsatzwerkzeugs auf und lassen Sie das 
Gerät eine Minute lang mit Höchstdrehzahl laufen. Beschädigte 
Einsatzwerkzeuge brechen meist in dieser Testzeit.

h) Tragen Sie persönliche Schutzausrüstung. Verwenden Sie je nach 
Anwendung Vollgesichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbril-
le. Soweit angemessen, tragen Sie Staubmaske, Gehörschutz, 
Schutzhandschuhe oder Spezialschürze, die kleine Schleif und 
Materialpartikel von Ihnen fernhält. Die Augen sollen vor herum-
fliegenden Fremdkörpern geschützt werden, die bei verschiedenen 
Anwendungen entstehen. Staub oder Atemschutzmaske müssen den 
bei der Anwendung entstehenden Staub filtern. Wenn Sie lange lau-
tem Lärm ausgesetzt sind, können Sie einen Hörverlust erleiden.

i) Achten Sie bei anderen Personen auf sicheren Abstand zu Ihrem 
Arbeitsbereich. Jeder, der den Arbeitsbereich betritt, muss per-
sönliche Schutzausrüstung tragen. Bruchstücke des Werkstücks 
oder gebrochener Einsatzwerkzeuge können wegfliegen und Verlet-
zungen auch außerhalb des direkten Arbeitsbereichs verursachen.

j) Halten Sie das Gerät nur an den isolierten Griffflächen, wenn Sie 
Arbeiten ausführen, bei denen das Einsatzwerkzeug verborge-
ne Stromleitungen oder das eigene Netzkabel treffen kann. Der 
Kontakt mit einer spannungsführenden Leitung kann auch metallene 
Geräteteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag 
führen.

k) Halten Sie das Netzkabel von sich drehenden Einsatzwerkzeugen 
fern. Wenn Sie die Kontrolle über das Gerät verlieren, kann das Netz-
kabel durchtrennt oder erfasst werden und Ihre Hand oder Ihr Arm in 
das sich drehende Einsatzwerkzeug geraten.

l) Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals ab, bevor das Einsatz-
werkzeug völlig zum Stillstand gekommen ist. Das sich drehende 
Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ablagefläche geraten, wo-
durch Sie die Kontrolle über das Elektrowerkzeug verlieren können.

m) Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen, während Sie es tra-
gen. Ihre Kleidung kann durch zufälligen Kontakt mit dem sich dre-
henden Einsatzwerkzeug erfasst werden und das Einsatzwerkzeug 
sich in Ihren Körper bohren.
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n) Reinigen Sie regelmäßig die Lüftungsschlitze Ihres Elektrowerk-
zeugs. Das Motorgebläse zieht Staub in das Gehäuse, und eine starke 
Ansammlung von Metallstaub kann elektrische Gefahren verursa-
chen.

o) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht in der Nähe brennba-
rer Materialien. Funken können diese Materialien entzünden.

p) Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die flüssige Kühlmittel 
erfordern. Die Verwendung von Wasser oder anderen flüssigen Kühl-
mitteln kann zu einem elektrischen Schlag führen.

Weitere Sicherheitshinweise für alle Anwendungen
Rückschlag ist die plötzliche Reaktion infolge eines hakenden oder blo-
ckierten drehenden Einsatzwerkzeugs, wie Schleifscheibe, Schleifteller, 
Drahtbürste, usw. Verhaken oder Blockieren führt zu einem abrupten 
Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs. Dadurch wird ein unkontrollier-
tes Elektrowerkzeug gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs an 
der Blockierstelle beschleunigt.

Wenn, z.B. eine Schleifscheibe im Werkstück hakt oder blockiert, kann sich 
die Kante der Schleifscheibe, die in das Werkstück eintaucht, verfangen 
und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen oder einen Rückschlag verur-
sachen. 

Die Schleifscheibe bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder von 
ihr weg, je nach Drehrichtung der Scheibe an der Blockierstelle. Hierbei 
können Schleifscheiben auch brechen.

Ein Rückschlag ist die Folge eines falschen oder fehlerhaften Gebrauchs 
des Elektrowerkzeugs. Er kann durch geeignete Vorsichtsmaßnahmen, 
wie nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und bringen Sie Ihren 
Körper und Ihre Arme in eine Position, in der Sie die Rückschlag-
kräfte abfangen können. Verwenden Sie immer den Zusatzgriff, 
falls vorhanden, um die größtmögliche Kontrolle über Rück-
schlagkräfte oder Reaktionsmomente beim Hochlauf zu haben. 
Die Bedienperson kann durch geeignete Vorsichtsmaßnahmen die 
Rückschlag- und Reaktionskräfte beherrschen.
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b) Bringen Sie Ihre Hand nie in die Nähe sich drehender Einsatz-
werkzeuge. Das Einsatzwerkzeug kann sich beim Rückschlag über 
Ihre Hand bewegen.

c) Meiden Sie mit Ihrem Körper den Bereich, in den das Elektro-
werkzeug bei einem Rückschlag bewegt wird. Der Rückschlag 
treibt das Elektrowerkzeug in die Richtung entgegengesetzt zur Be-
wegung der Schleifscheibe an der Blockierstelle.

d) Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich von Ecken, scharfen 
Kanten, usw. Verhindern Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werk-
stück zurückprallen und verklemmen. Das rotierende Einsatzwerk-
zeug neigt bei Ecken, scharfen Kanten oder wenn es abprallt dazu, 
sich zu verklemmen. Dies verursacht einen Kontrollverlust oder Rück-
schlag.

e) Verwenden Sie kein Ketten oder gezähntes Sägeblatt. Solche 
Einsatzwerkzeuge verursachen häufig einen Rückschlag oder den 
Verlust der Kontrolle über das Elektrowerkzeug.

Besondere Sicherheitshinweise zum Sandpapierschleifen
a)  Benutzen Sie keine überdimensionierten Schleifblätter, sondern 

befolgen Sie die Herstellerangaben zur Schleifblattgröße. Schleif-
blätter, die über den Schleifteller hinausragen, können Verletzungen 
verursachen sowie zum Blockieren, Zerreißen der Schleifblätter oder 
zum Rückschlag führen.

Besondere Sicherheitshinweise zum Polieren
a) Lassen Sie keine losen Teile der Polierhaube, insbesondere Befes-

tigungsschnüre zu. Verstauen oder kürzen Sie die Befestigungs-
schnüre. Lose, sich mitdrehende Befestigungsschnüre können Ihre 
Fingern erfassen oder sich im Werkstück verfangen.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

Dieses Gerät ist nicht dafür bestimmt, durch Personen (einschließlich 
Kinder) mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen Fä-
higkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu 
werden, es sei denn, sie werden durch eine für ihre Sicherheit zuständige 
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerät 
zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, 
dass sie nicht mit dem Gerät spielen.

WZPSM_1100_E_AT_SPK7.indb   10 07.02.13   10:26



11 

KUNDENDIENST • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT •  POPRODAJNA PODPORA
u 0820/250551   @ 06(1) 237-0494   X 00386 15838304 www.isc-gmbh.info

WZPSM 1100 E
07/2013

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanlei-
tung lesen”

Tragen Sie einen Gehörschutz.
Die Einwirkung von Lärm kann Gehörverlust bewirken.

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Während der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerät heraustre-
tende Splitter, Späne und Stäube können Sichtverlust bewirken.
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2Lieferumfang

 • Öffnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Gerät vorsichtig aus 
der Verpackung.

 • Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Verpackungs-/ und 
Transportsicherungen (falls vorhanden).

 • Überprüfen Sie, ob der Lieferumfang vollständig ist.
 • Kontrollieren Sie das Gerät und die Zubehörteile auf Transportschä-

den.
 • Bewahren Sie die Verpackung nach Möglichkeit bis zum Ablauf der 

Garantiezeit auf.

ACHTUNG!
Gerät und Verpackungsmaterial sind kein Kinderspielzeug! Kinder 
dürfen nicht mit Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen! 
Es besteht Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

 • Aufbewahrungskoffer
 • Schleif- und Poliermaschine
 • Zusatzhandgriff
 • Polier- / Schleifteller
 • Schaumstoffaufsatz
 • Synthetik Polieraufsatz
 • Schleifaufsatz K = 60 (2 St.) / K = 80 (2 St.) / K = 120 (2 St.)
 • Inbusschlüssel 8 mm
 • Inbusschraube M 10 x 20 mm (2 St.)
 • Originalbetriebsanleitung
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3Gerätebeschreibung

1.  Spindelarretierung
2.  Vorderer Handgriff
3.  Ein-/Ausschalter
4.  Drehzahlregelung
5.  Hinterer Handgriff
6.  Netzkabel
7.  Polier-/Schleifteller

1

1 3 4 5 62

7
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4Verwendung

Das Gerät ist zum Polieren von lackierten Oberflächen sowie zum Schlei-
fen von Holz, Eisen, Kunststoff und ähnlichen Werkstoffen unter Verwen-
dung des entsprechenden Schleifpapiers geeignet.

Das Gerät darf nur nach seiner Bestimmung verwendet werden. Jede wei-
tere darüber hinausgehende Verwendung ist nicht bestimmungsgemäß. 
Für daraus hervorgerufene Schäden oder Verletzungen aller Art haftet der 
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geräte bestimmungsgemäß nicht für den 
gewerblichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wur-
den. Wir übernehmen keine Gewährleistung, wenn das Gerät in Gewer-
be-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden 
Tätigkeiten eingesetzt wird.

Restrisiken
Auch bei sachgemäßer Verwendung des Gerätes bleibt immer ein gewis-
ses Restrisiko, das nicht ausgeschlossen werden kann. Aus der Art und 
Konstruktion des Gerätes können die folgenden potentiellen Gefährdun-
gen abgeleitet werden:
 • Kontakt mit der ungeschützten Scheibe (Schnittverletzung).
 • Hineingreifen in die noch drehende Scheibe (Schnittverletzung).
 • Wegschleudern von Teilen der Scheibe (Schnitt- oder stumpfe Verlet-

zung).
 • Wegschleudern von Teilen des zu bearbeitenden Materials (Schnitt- 

oder stumpfe Verletzung).
 • Feuergefahr durch Funkenflug.
 • Schädigung des Gehöres, wenn kein vorgeschriebener Gehörschutz 

getragen wird (Gehörverlust).
 • Einatmen von Schleifpartikeln von Material und Scheibe.
 • elektrischer Schlag bei Berühren von nicht isolierten elektrischen 

Bauteilen.
Werden die in Ihrer Gebrauchsanweisung enthaltenen Anweisungen 
nicht beachtet, können aufgrund unsachgemäßer Benutzung andere 
Restrisiken auftreten.
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5Vor Inbetriebnahme 

Überzeugen Sie sich vor dem Anschließen, dass die Daten auf dem Ty-
penschild mit den Netzdaten übereinstimmen.

Montage (Abb. 3-6)
Achtung! 
Ziehen Sie vor den Montagearbeiten den Netzstecker.

3 4

5 6
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6Bedienung

Sichern Sie das Werkstück. Achten Sie darauf, dass das zu bearbeitende 
Werkstück mit einer Spannvorrichtung oder einem Schraubstock gegen 
Wegrutschen gesichert ist.

6.1 Verwendung als Poliermaschine 
Beachten Sie bei Benutzung von Wachs- und Poliermitteln die Anlei-
tung des Herstellers!

ACHTUNG!
Um Beschädigungen an den zu polierenden Werkstückflächen zu vermei-
den, beachten Sie unbedingt die folgenden Punkte:
 • Achten Sie darauf, dass der Polieraufsatz immer exakt mittig auf dem 

Polier-/Schleifteller befestigt wird.
 • Überprüfen Sie vor dem Einschalten des Gerätes den festen Sitz der 

Aufsätze.
 • Die zu bearbeitende Fläche nie mit dem seitlichen Rand des Polier-/

Schleiftellers berühren.
 • Wählen Sie zum Polieren mit dem Drehzahlregler (Abb. 2/Pos. 4) ma-

ximal die nachfolgenden Drehzahlen: 
 - Politur einarbeiten: ca. 1000 min-1

 - Hochglanzpolieren: ca. 1000-1100 min-1

 - Aufpolieren: ca. 1400 min-1

Bei Nichtbeachtung der vorstehenden Hinweise übernimmt der Herstel-
ler keinerlei Haftung.

Problemloses Wechseln der Polieraufsätze durch Klettverschluss.
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Zum Auftragen des Poliermittels verwenden Sie den Schaumstoff-
aufsatz (Abb. 7).
 • Achten Sie darauf, dass dieser frei von Verunreinigungen ist.
 • Verteilen Sie das Poliermittel gleichmäßig auf dem Polierteller (Das 

Poliermittel nicht direkt auf die zu Polierende Fläche auftragen).
 • Schalten Sie die Poliermaschine nur ein oder aus, wenn das Gerät auf 

der zu Polierenden Fläche aufliegt.
 • Legen Sie sich das Verlängerungskabel über Ihre Schulter und bear-

beiten Sie zunächst die ebenen und großen Flächen, wie z.B. Motor-
haube, Kofferraumdeckel und Dach. 

 • Arbeiten Sie mit gleichmäßigen Bewegungen.
 • Wichtig! Die Poliermaschine auf der Polierfläche aufliegen lassen, 

kein Anpressdruck!
 • Anschließend gehen Sie zur Bearbeitung der kleineren Flächen über 

(z.B. Türen).

Zum Fertigpolieren verwenden Sie den Fellaufsatz (Abb. 8)
 • Achten Sie auch hier, dass dieser frei von Verunreinigungen ist.
 • Entfernen Sie die Polierschicht in gleicher Reihenfolge, wie Sie das 

Poliermittel aufgetragen haben.
 • Achtung! Üben Sie keinen Druck auf die Poliermaschine aus!

7 8

WZPSM_1100_E_AT_SPK7.indb   17 07.02.13   10:26



18 

KUNDENDIENST • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT •  POPRODAJNA PODPORA
u 0820/250551   @ 06(1) 237-0494   X 00386 15838304 www.isc-gmbh.info

WZPSM 1100 E
07/2013

9

Pflege-Tipps
 • Für optimalen Lackschutz sollten Sie Ihren Wagen 2- bis 3-mal im Jahr 

Polieren.
 • Waschen Sie Ihren Wagen mindestens alle 2 Wochen. Vermeiden Sie 

die Benutzung von Haushaltswaschmitteln, da diese den Lack be-
schädigen können und die Wachsschicht ablösen.

 • Waschen Sie Ihren Wagen mit einem sauberen Schwamm. Arbeiten 
sie von oben nach unten.

 • Insekten, Vogelkot und Teerflecken sollten täglich von der Lackober-
fläche entfernt werden.

 • Damit das Glasreinigungsmittel nicht die Lackfläche benetzt, sollte es 
auf das Waschtuch gesprüht werden, nicht direkt auf die Fensterflä-
che.

 
6.2 Verwendung als Schleifmaschine
Zum Schleifen verwenden Sie die mitgelieferten Schleifaufsätze (Abb. 9). 
Problemloses Wechseln der Schleifaufsätze durch Klettverschluss.
 • Schleifteller mit der ganzen Fläche aufsetzen.
 • Maschine einschalten und mit mäßigem Druck über das Werkstück 

kreisende oder Quer- und Längsbewegungen ausführen.
 • Zum Grobschliff wird eine grobe, für Feinschliff eine feinere Kör-

nung empfohlen. Durch Schleifversuche kann die günstigste Kör-
nung ermittelt werden.
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10 3

4

8

6.3 Drehzahlregelung (Abb. 10)
Mit der Drehzahlregulierung können Sie die gewünschte Arbeitsdrehzahl 
einstellen. 
Durch Drücken der Taste „+“ erhöht sich die Drehzahl.
Durch Drücken der Taste „-” verringert sich die Drehzahl.
Die eingestellte Drehzahl können Sie dem Display (8) entnehmen. 
Eingestellte Drehzahl = Anzeige x 100
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7Informationen

Austausch der Netzanschlussleitung
Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerätes beschädigt wird, muss sie 
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ähnlich qualifi-
zierte Person ersetzt werden, um Gefährdungen zu vermeiden.

Reinigung, Wartung und Ersatzteilbestellung
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Netzstecker.

Reinigung
 • Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und Motorengehäuse so 

staub- und schmutzfrei wie möglich. Reiben Sie das Gerät mit einem 
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem 
Druck aus.

 • Wir empfehlen, dass Sie das Gerät direkt nach jeder Benutzung reini-
gen.

 • Reinigen Sie das Gerät regelmäßig mit einem feuchten Tuch und 
etwas Schmierseife. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Lösungs-
mittel; diese könnten die Kunststoffteile des Gerätes angreifen. Ach-
ten Sie darauf, dass kein Wasser in das Geräteinnere gelangen kann.

 • Die Polieraufsätze nur mit der Hand waschen und Lufttrocknen las-
sen. Verwenden Sie dafür nur milde Seife und einen feuchten Lap-
pen.

Kohlebürsten
Bei übermäßiger Funkenbildung lassen Sie die Kohlebürsten durch eine 
Elektrofachkraft  überprüfen.
Achtung! Die Kohlebürsten dürfen nur von einer Elektrofachkraft ausge-
wechselt werden.

Wartung
Im Geräteinneren befinden sich keine weiteren zu wartenden Teile.
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Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben gemacht werden;
 • Typ des Gerätes
 • Artikelnummer des Gerätes
 • Ident-Nummer des Gerätes
 • Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-gmbh.info

Lagerung
Lagern Sie das Gerät und dessen Zubehör an einem dunklen, trockenen 
und frostfreiem sowie für Kinder unzugänglichem Ort. Die optimale La-
gertemperatur liegt zwischen 5 und 30˚ C. Bewahren Sie das Elektrowerk-
zeug in der Originalverpackung auf.

Entsorgung und Wiederverwertung
Das Gerät befindet sich in einer Verpackung, um Transportschäden zu ver-
hindern. Diese Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar 
oder kann dem Rohstoffkreislauf zurückgeführt werden. Das Gerät und 
dessen Zubehör bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall 
und Kunststoffe. Führen Sie defekte Bauteile der Sondermüllentsorgung 
zu. Fragen Sie im Fachgeschäft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Technische Daten
Netzspannung:  .......................................................................................  230 V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung: .............................................................................................  1100 W
Drehzahl: ...............................................................................................1000-3000 min-1

Polierteller:  ..........................................................................................................  180 mm
Anschlussgewinde:  ..................................................................................................  M14
Schutzisoliert:  .......................................................................................................... II / &
Gewicht: ....................................................................................................................  2,2 kg

Geräusch und Vibration
Die Geräusch- und Vibrationswerte wurden entsprechend EN 60745 
ermittelt.
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Schalldruckpegel L
pA

 .......................................................................................  84 dB(A)
Unsicherheit K

pA
 ......................................................................................................... 3 dB

Schallleistungspegel L
WA

 ...............................................................................   95 dB(A)
Unsicherheit K

WA
 ........................................................................................................ 3 dB

Tragen Sie einen Gehörschutz.
Die Einwirkung von Lärm kann Gehörverlust bewirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt 
entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert ah = 3,68 m/s2

Unsicherheit K = 1,5 m/s2

Betriebsart: Schleifen

Zusätzliche Informationen für Elektrowerkzeuge

Warnung!
Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach einem genormten 
Prüfverfahren gemessen worden und kann sich, abhängig von der Art 
und Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet wird, ändern und in 
Ausnahmefällen über dem angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann zum Vergleich eines 
Elektrowerkzeuges mit einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann auch zu einer einlei-
tenden Einschätzung der Beeinträchtigung verwendet werden.

Beschränken Sie die Geräuschentwicklung und Vibration auf ein 
Minimum!
 • Verwenden Sie nur einwandfreie Geräte.
 • Warten und reinigen Sie das Gerät regelmäßig.
 • Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerät an.
 • Überlasten Sie das Gerät nicht.
 • Lassen Sie das Gerät gegebenenfalls überprüfen.
 • Schalten Sie das Gerät aus, wenn es nicht benutzt wird.
 • Tragen Sie Handschuhe.
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Restrisiken
Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschriftsmäßig bedienen, blei-
ben immer Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren können im Zusam-
menhang mit der Bauweise und Ausführung dieses Elektrowerkzeuges 
auftreten:
1.  Lungenschäden, falls keine geeignete Staubschutzmaske getragen 

wird.
2.  Gehörschäden, falls kein geeigneter Gehörschutz getragen wird.
3.  Gesundheitsschäden, die aus Hand-Arm-Schwingungen resultieren, 

falls das Gerät über einen längeren Zeitraum verwendet wird oder 
nicht ordnungsgemäß geführt und gewartet wird.

Nur für EU-Länder

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmüll!

Gemäß europäischer Richtlinie 2002/96/EG über Elektro- und Elektronik-
Altgeräte und Umsetzung in nationales Recht müssen verbrauchte 
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugeführt werden.

Recycling-Alternative zur Rücksendeaufforderung:
Der Eigentümer des Elektrogerätes ist alternativ anstelle Rücksendung 
zur Mitwirkung bei der sachgerechten Verwertung im Falle der Eigen-
tumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerät kann hierfür auch einer   
Rücknahmestelle überlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der 
nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchführt. Nicht be-
troffen sind den Altgeräten beigefügte Zubehörteile und Hilfsmittel ohne 
Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfältigung von Dokumentation und 
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit ausdrückli-
cher Zustimmung der ISC GmbH zulässig.

Technische Änderungen vorbehalten
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8Garantiekarte

Die Garantiezeit beträgt 3 Jahre und beginnt am Tag des Kaufs bzw. am Tag der Übergabe der Ware. Für 
die Geltendmachung von Garantieansprüchen sind die Vorlage des Kassabons sowie die Ausfüllung der 
Garantiekarte dringend erforderlich. Bitte bewahren Sie den Kassabon und die Garantiekarte daher auf!

Der Hersteller garantiert die kostenfreie Behebung von Mängeln, die auf Material- oder Fabrikationsfehler 
zurückzuführen sind, nach Wahl des Herstellers durch Reparatur, Umtausch oder Geldrückgabe. Die Ga-
rantie erstreckt sich nicht auf Schäden, die durch einen Unfall, durch ein unvorhergesehenes Ereignis (z. 
B. Blitz, Wasser, Feuer etc.), unsachgemäße Benützung oder Transport, Missachtung der Sicherheits- und 
Wartungsvorschriften oder durch sonstige unsachgemäße Bearbeitung oder Veränderung verursacht 
wurden.

Die Garantiezeit für Verschleiß- und Verbrauchsteile bei normalem und ordnungsgemäßen Gebrauch 
(z.B.: Leuchtmittel, Akkus, Reifen etc.) beträgt 6 Monate. Spuren des täglichen Gebrauches (Kratzer, Dellen 
etc.) stellen keinen Garantiefall dar. 

Die gesetzliche Gewährleistungspflicht des Übergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschränkt. 
Die Garantiezeit kann nur verlängert werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Ländern, 
in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung und/oder eine Schadenersatz-
regelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. 
Das Serviceunternehmen und der Verkäufer übernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung für even-
tuell auf dem Produkt vom Übergeber gespeicherte Daten oder Einstellungen.  

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Möglichkeit, das defekte Gerät zwecks Reparatur an 
die Servicestelle zu senden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig. 
Sollten die Reparatur oder der Kostenvoranschlag für Sie nicht kostenfrei sein, werden Sie jedenfalls vor-
her verständigt. 

Serviceadresse(n): ISC GmbH, Eschenstraße 6, 94405 Landau/Isar, 
 Deutschland
Hotline: Tel: 0820/250551, Fax: 0820/250552
Hersteller-/Importeurbezeichnung: Einhell Germany AG, Wiesenweg 22, D-94405 Landau
E-Mail: info@einhell.at
Produktbezeichnung: Polier- und Schleifmaschine WZPSM 1100 E
Produkt-/Herstellerkennzeichnungsnummer: 20.932.37
Artikelnummer: 31045
Aktionszeitraum: 07/2013
Firma und Sitz des Verkäufers: HOFER KG, Hofer-Straße 2, 4642 Sattledt

Fehlerbeschreibung:  ................................................................................................................................................................

  ................................................................................................................................................................

Name des Käufers:   ................................................................................................................................................................

PLZ/Ort:  ................................................................................................................................................................

Straße:  ................................................................................................................................................................

Tel. Nr./E-Mail:  ................................................................................................................................................................

Unterschrift:  ................................................................................................................................................................
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Általános biztonsági utasítások elektromos 
szerszámokhoz

m Figyelem!
A készülékek használatánál, a sérülések és a károk megakadályozásának 
az érdekébe be kell tartani egy pár biztonsági intézkedést. Ezért 
gondosan átolvasni ezt a használati utasítást/biztonsági utasításokat. 
Őrizze ezeket jól meg, azért hogy mindenkor a rendelkezésére álljanak 
az információk. Ha más személyeknek adná át a készüléket, akkor kérjük 
kézbesítse ki vele együtt ezt a használati utasítást/biztonsági utasításokat 
is. Nem vállalunk felelőséget olyan balesetekért vagy károkért, amelyek 
ennek az utasításnak és a biztonsági utasításoknak a figyelmen kívül 
hagyásából keletkeznek. 

m Figyelem!
Olvasson minden biztonsági utalást és utasítást el. A biztonsági 
utalások és utasítások betartásán belüli mulasztások áramcsapást, tűzet 
és/vagy súlyos sérüléseket okozhatnak. 
Őrizze meg a biztonsági utalásokat és utasításokat a jövőre nézve. 

A biztonsági utasításban használt kifejezés „elektromos szerszám“ a 
hálózaton keresztül üzemeltetett elektromos szerszámokra (hálózati 
kábellel) és az akkuk által üzemeltetett elektromos szerszámokra (hálózati 
kábel nélkül) vonatkozik. 

1. Munkahelybiztonság
a) Tartsa a munkakörét tisztán és jól megvilágítottan. Rendetlenség 

vagy nem megvilágított munkakörök baleseteket idézhetnek elő.
b) Ne dolgozon ezzel az elektromos készülékkel 

robbanásveszélyeztetett környezetben, amelyben gyulékony 
folyadékok, gázok vagy porok találhatóak. Az elektromos 
szerszámok szikrákat hoznak létre, amelyek meggyujthatják a 
porokat vagy a gőzöket.

1Biztonsági utasítások 
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c) Az elektromos szerszám használatának az ideje alatt a 
gyerekeket és más személyeket is távol tartani. A figyelme 
elterelésénél elveszítheti a készülék feletti uralmat.

2. Elektromos biztonsága
a) Az elektromos szerszám csatlakozási dugójának bele kell illenie 

a dugaszoló aljzatba. A dugót nem szabad semmilyen módon 
sem megváltoztatni. Ne használjon adapterdugókat védőföldeléses 
elektromos szerszámokkal együtt. Változatlan dugók és megfelelő 
dugaszoló aljzatok lecsökkentik az áramütés rizikóját. 

b) Kerülje el a testrészeinek a földelt felületekkel, mint például 
csövekkel, fűtőtestekkel, tűzhelyekkel, hűtőszekrényekkel való 
érintkezését. Magasabb az áramütés veszélye, ha földelve van a 
teste.

c) Tartsa az elektromos szerszámokat esőtöl vagy nedvességtől 
távol. Víznek az elektromos készülékbe való behatolása megnöveli 
az áramütés rizikóját.

d) Ne használja fel más célokra a kábelt, mint például az elektromos 
készülék hordására, felakasztására vagy a hálózati dugó 
kíhuzására a dugaszoló aljzatból. Tartsa a kábelt hőtöl, olajtól és 
éles szélektől vagy mozgó készülékrészektől távol. A sérült vagy 
összecsavarodott kábel megnöveli egy áramütés rizikóját.

e) Ha egy elektromos szerszámmal a szabadban dolgozik, akkor 
csak olyan hosszabbító kábelt használjon, amely külterületre 
is megfelelő. A külterületre megfelelő hosszabítókábel használata 
lecsökkenti az áramütés rizikóját.

f) Ha nem lehet elkerülni az elektromos szerszámnak a nedves 
környezetben való használatát, akkor használjon egy hibaáram 
védőkapcsolót. A hibaáram védőkapcsoló használata lecsökennti az 
áramütés rizikóját.

3. Személyek biztonsága
a) Az elektromos szerszámmal való munkánál legyen figyelmes, 

ügyeljen arra amit tesz és fogjon mindig meggondoltan a 
munkához. Ne használja az elektromos készüléket ha fáradt vagy 
pedig ha kábítószerek, alkohol vagy orvosságok befolyása alatt áll. 
Az elektromos szerszám használatánál egy pillanat figyelmetlenség 
komoly sérülésekhez vezethet.
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b) Viseljen személyi védőfelszerelést és mindig egy 
védőszemüveget. A személyi védőfelszerelésnek a hordása, 
mint például porvédő álarcnak, tapadós biztonsági lábbelinek, 
védősisaknak vagy hallásvédőnek az elektromos szerszám fajtájától 
és felhasználásától függően, lecsökkenti a sérülések rizikóját. 

c) Kerülje el a nem szándékos üzembehelyezést. Bizonyosodjon 
meg róla, hogy az elektromos szerszám ki van kapcsolva, mielőtt 
azt az áramellátáshoz és/vagy az akkuhoz csatlakoztatja, felvenné 
vagy hordozná. Ha az elektromos szerszám hordozása közben az 
ujja a kapcsolón van vagy ha a készüléket bekapcsolt állapotban 
csatlakoztatná az áramellátáshoz, akkor ez balesetekhez vezethet.

d) Mielőtt az elektromos szerszámot bekapcsolná, távolítsa 
el a beállítószerszámokat vagy csavarkulcsokat. A forgó 
készülékrészben levő szerszám vagy kulcs sérülésekhez vezethet.

e) Kerüljön el egy abnormális testtartást. Gondoskodjon biztos 
állásról és tartsa mindenkor az egyensúlyát. Ezáltal a váratlan 
szituációkban jobban tudja kontrollálni az elektromos szerszámot.

f) Viseljen megfelelő ruházatot. Ne viseljen bő ruházatot vagy 
ékszert. Tarsa a haját, ruházatát és a kesztyűjét távol a mozgó 
részektől. A laza ruházatot, az ékszert vagy a hosszú hajat elkaphatják 
a mozgásban levő részek.

g) Ha fel lehet szerelni porelszívó és porfelfogó berendezéseket, 
akkor bizonyosodjon meg róla, hogy azok csatlakoztatva vannak 
e és hogy az alkalmazásuk helyes e. Egy porelszívó használata 
lecsökkentheti a por általi veszélyeztetéseket.

4. Az elektromos szerszám használata és kezelése
a) A készüléket ne terhelje túl. Használja a munkájához az arra 

meghatározott elektromos szerszámot. A megfelelő elektormos 
szerszámmal jobban és biztonságosabban dolgozik a megadott 
teljesítménytartományban.

b) Ne használjon olyan elektromos szerszámot, amelynek defektes 
a kapcsolója. Egy elektromos szerszám, amelyet nem lehet többé 
be- vagy kikapcsolni veszélyes és meg kell javítani.
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c) Mielőtt a készüléken beállításokat végezne el, tartozékrészeket 
cserélne ki vagy eltenné a készüléket, húzza ki a csatlakozó 
dugót a dugaszoló aljzatból és/vagy távolítsa el az akkut. Ez 
az óvintézkedés meggátolja az elektromos szerszám véletlenszerű 
beindítását.

d) A nem használtban levő elektromos szerszámokat a gyerekek 
részére nem elérhető helyen tárolni. Ne engedje olyen 
személyeknek a készüléket használni, akik nem jártassak ezzel a 
készülékkel, vagy akik nem olvasták el ezeket az utasításokat. Az 
elektromos szerszámok veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek 
használják őket.

e) Ápolja gondosan az elektromos szerszámait. Kontrollálja le, 
hogy a mozgatható részek kifogástalanul működnek e és nem 
szorulnak e, hogy a részek töröttek e vagy nem érte azokat 
olyan károsodás, amely az elektromos szerszám működését 
befolyásolja. A készülék használata előtt javíttassa meg a 
megkárosodott részeket. Sok baleset oka az elektromos szerszám 
rosszul végzett karbantartása.

f) Tartsa a vágószerszámait élesen és tisztán. Az éles vágóélekkel 
rendelkező gondosan ápolt vágószerszámok kevésbé szorulnak be és 
könnyebben lehet őket vezetni.

g) Alkalmazza az elektromos szerszámot, a tartozékokat, a betéti 
szerszámokat stb., ezeknek az utasításoknak megfelelően. 
Eközben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendő 
tevékenységet. Az elektromos szerszámoknak az előrelátott 
használatuktól eltérő használata, veszélyes helyzetekhez vezethet.

5. Szervíz
a) Az elektromos szerszámát csak kvalifikált szakszemélyzet 

által és csak originális-pótalkatrészek melett megjavítattni. 
Ezáltal biztosítva lesz, hogy megmarad az elektromos szerszám 
biztonságossága.
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Speciális biztonsági utasítások

Biztonsági utasítások minden használathoz
a) Ezt az elektromos szerszámot dörzspapírcsiszolóként és 

polírozóként lehet használni. Vegyen figyelembe minden 
olyan biztonsági utalást, utasítást, ábrát és adatot amelyet 
a készülékkel kapott. Ha nem veszi figyelembe a következő 
utasításokat, akkor áramütés, tűz vagy nehéz sérülések jöhetnek létre.

b) Ez az elektromos szerszám nem alkalmas köszörülésre, 
drótkefékkel való dolgozásra és szétválasztó köszörűlésre. Olyan 
használatok, amelyekre az elektromos szerszám nem lett előrelátva, 
veszélyeztetéseket és sérüléket okozhatnak.

c) Ne használjon olyan tartozékot, amely a gyártó által nem lett 
speciálisan erre az elektromos szerszámra előrelátva vagy 
ajánlva. Csak azért mert fel tudja szerelni a tartozékot az elektromos 
szerszámjára, az még nem garantál biztonságos használatot.

d) A bevetett elektromos szerszám engedélyezett 
fordulatszámának legalább annyinak kell lennie mint 
az elektromos szerszámon megadott legmagasabb 
fordulatszámnak. Tartozék, amley gyorsabban forog az 
engedélyezettnél, az eltörhet és mindenfelé szétrepkedhet.

e) A bevetési szerszám külső átmérőjének és vastagságának 
meg kell felenie az elektromos szerszámon megadott 
méretadatoknak. Rosszul bemért bevetési szerszámokat nem lehet 
elegendően elhárítani vagy kontrollálni.

f) Köszörülőkorongoknak, karimának, köszörülő tányéroknak 
és más tartozékoknak pontosan rá kell illeniük az elektromos 
szerszámának a köszörülő orsójára. Olyan betéti szerszámok, 
amelyek ne passzolnak pontosan az elektromos szerszám köszörülő 
orósjára, nem forognak egyenletesen, nagyon erősen vibrálnak és a 
kontroll veszítéséhez vezetnek.

g) Ne használjon károsult betéti szerszámokat. Minden betéti 
szerszám használata előtt kontrollálni, a köszörűkorongot 
lerepedésekre és repedésekre, köszülőtányért repedésekre, 
magasabb kopásra vagy erős elhasználódásra, drótkeféket laza 
vagy törött drótokra. Ha leesene az elektromos szerszám vagy 
a betéti szerszám, akkor ellenőrizze le, hogy megrongálódott 
e, vagy használjon egy nem megsérült betéti szerszámot. Ha 
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lekontrollálta és betette a betéti szerszámot, akkor tartózkodjon 
saját maga és a közelben tartózkodó személyek a forgó 
betéti szerszám síkján kívül és hagyja a készüléket egy percig 
a legmagasabb fordulatszámmal futni. A megsérült betéti 
szerszámok legtöbbször ez a próbaidő alatt eltörnek.

h) Hordjon személyes védőfelszerelést. A használattól függően 
használjon teljesarcvédőt, szemvédőt vagy védőszemüveget. 
Amennyiben célszerű, hordjon porvédő maszkot, zajcsökkentő 
fülvédőt, védőkesztyűket vagy egy speciális kötényt amely távol 
tartja Öntől a kisebb köszörű- és fémreszecskéket. A szemeknek 
védve kell lenniük, a különböző használatoknál fellépő, szanaszét 
röpködő idegen testek elöl. A por és a védőálarcnak le kell szűrnie 
a használatnál fellépő port. Ha hosszú ideig hangos zajnak lenne 
kitéve, akkor halláscsökkenést tud elszendvedni.

i) Ügyeljen más személyeknél a munkaköréhöz levő biztos 
távolságra. Mindenkinek aki belép a munkakörbe egy személyi 
védőfelszerelést kell hordania. A munkadarab töredékei vagy az 
eltört betéti szerszámok elszállhatnak és a direkti munkakörön kívül 
is sérüléseket okozhatnak.

j) Ha olyan munkákat végez el, amelyeknél a betéti szerszám 
rejtett áramvezetékeket vagy a saját hálózati kábeljét találhatná 
el, akkor a készüléket csak az izolált fogantyúfelületeknél 
tartani. A feszültségeket vezető vezetékekkel való kontaktus 
a fémtartalmú készülékrészeket is feszültség alá teheti és 
áramcsapáshoz vezethet.

k) A hálózati kábelt a forgó betéti szerszámoktól távol tartani. Ha 
elveszíti a készülék feletti uralmat, akkor át lehet vágva vagy elkapva 
a hálózati kábel és a keze vagy a karja bekerülhet a forgó betéti 
szerszámba.

l) Ne tegye sohasem le az elektromos szerszámot, mielőtt a betéti 
szerszámok teljesen nyugalmi helyzetbe nem kerültek. A forgó 
betéti szerszám kontaktusba kerülhet a letétfelülettel, ami által 
elveszítheti az elektromos szerszám feletti kontrollt.

m) Ne hagyja az elektromos szerszámot futni, mialatt hordja. A forgó 
betéti szerszámmal való véletlen kontaktus elkaphatja a ruháját és 
belefúródhat a betéti szerszám a testébe.
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n) Tisztítsa meg rendszeresen az elektromos szerszámának a 
szellőztető réseit. A motorfúvóka port húz a gépházba és a fémpor 
erős összegyüllése elektromos veszélyeket okozhat.

o) Ne használja az elektromos szerszámot gyullékony anayagok 
közelében. A szikrák meg tudják ezeket az anyagokat gyújtani.

p) Ne használjon olyan betétszerszámokat, amelyeknek folyékony 
hűtőszerre van szükségük. Víz vagy más folyékony hűtőszer 
használata áramcsapáshoz vezethet.

További biztonsági utasítások minden használathoz
Visszacsapódás az, a beakadó vagy blokkoló forgó betétszerszám, mint 
köszörűkorong, köszörűtányér, drótkefe stb. hirtelen visszacsapódása. 
Beakadás vagy blokkolás a forgó betétszerszám hirtelen leállásához vezet. 
Ezáltal a blokkolás helyén, egy unkontrollált elektromos szerszám lesz a 
betétszeszám forgási irányához ellenkező irányba felgyorsítva. 

Ha például beakad egy munkadarabba vagy blokkol a köszörűkorong, 
akkor a köszörűkorong széle, amely bemerül a munkadarabba, beakadhat 
és azáltal kitörhet a köszörűkorong vagy visszacsapódást okozhat. 

Ekkor a köszörűkorong a kezelő személy felé vagy pedig tőle el mozog, 
a korongnak a blokkolás helyéni forgásirányától függően. Ennél 
eltörhetnek a köszörűkorongok.

Egy visszacsapódás az elektromos szerszám rossz vagy hibás 
használatának a következménye. Ezt, megfelelõ óvintézkedések által, 
mint a következõekben leírva, meg lehe akadályozni.

a) Tartsa jól feszesen az elektromos szerszámot és tegye a 
testét és a karjait egy olyan pozícióba, ahol fel tudja fogni a 
visszacsapódási erőket. Használja mindig a pótfogantyút, ha 
van, azért hogy a lehető legnagyobb kontrollal rendelkezen a 
visszacsapódási erők felett vagy a reakció nyomatékok felett a 
felgyorsulásnál. A kezelő személy megfelelő óvintézkedések által 
uralhatja a visszacsapó- és reakcióerőket.

b) Ne tegye a kezét sohasem a forgó betéti szerszámok közelébe. 
Visszacsapódásnál a betéti szerszám a kezén keresztül futhat.
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c) Kerülje testével azt a kört, amelyben az elektromos szerszám 
egy visszacsapódás esetén mozog. A visszacsapódás az elektromos 
szerszámot, a köszörűkorongnak a blokkolóhelyen levő mozgásának 
az ellenkező irányába hajtja.

d) Dolgozzon különösen óvatosan sarkok, éles szélek stb. 
közelében, akadályozza meg, hogy a betéti szerszámok a 
munkdarabtól visszacsapódjanak és beszoruljanak. A forgó betéti 
szerszám hajlamos sarkoknál, éles széleknél vagy ha visszapattan arra 
hogy beszoruljon. Ez kontroll vesztést vagy visszacsapódást okoz.

e) Ne használjon láncot- vagy fogazott fűrészlapot. Ilyen betéti 
szerszámok sűrűn egy visszacsapódáshoz vagy az elektromos 
szerszám feletti kontrollnak a vesztéséhez vezetnek.

Különleges utasítások a dörzspapírcsiszoláshoz
a) Ne használjon túlméretezett csiszolólapokat, hanem kövesse 

a gyártó csiszolópapírnagysággal kapcsolatos utasításait. A 
csiszolótányér szélén kinyulló csiszolólapok sérüléseket okozhatnak 
valamint leblokkolhatnak, a csiszolólapok szétszakadásához vagy 
visszacsapódáshoz vezethetnek.

Különleges utasítások a polírozáshoz
a) Ne engedélyezzen meg laza polírozó sapkarészeket, 

különösen rögzítőzsinórokat. Helyezze el vagy rövidítse meg a 
rögzítőzsinórokat. Laza, vele forgó rögzítőzsinórok elkaphatják az 
ujjait vagy beakadhatnak a munkadarabba.

Õrizze jól meg ezeket a biztonsági utasításokat.

Ez a készülék nem lett olyan személyek (gyerekeket is beleértve) általi 
használatra meghatározva, akik csak egy korlátozott testi, érzéki vagy 
szellemi képeséggel rendelkeznek vagy nem rendelkeznek elegendő 
tapasztalattal és/vagy tudással, kivéve, ha egy a biztonságukért felelős 
személy által felügyelve vannak, vagy ha utasításokat kaptak tőle, hogy 
hogyan kell a készüléket használni. Gyerekeket felül kellene ügyelni, azért 
hogy biztosítva legyen, hogy nem játszanak a készülékkel.
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„FIGYELMEZTETÉS – A sérülési rizikó lecsökkentéséhez olvassa el a 
használati utasítást”

Hordjon egy hallásvédőt.
A zaj behatása hallásvesztéshez vezethet.

Hordjon egy védőszemüveget.
A munka közben keletkező szikrák vagy a készülékből kipattanó szillánk, 
forgács vagy a keletkező por vakulást okozhat. 
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2A szállítás terjedelme 

 • Nyissa ki a csomagolást és vegye ki óvatosan a készüléket a 
csomagolásból.

 • Távolítsa el a csomagolási anyagot valamint a csomagolási- / és a 
szállítási biztosítékokat (ha léteznek).

 • Ellenőrizze le, hogy teljes e a szállítás terjedelme.
 • Ellenőrizze le a készüléket és a tartozékrészeket szállítási károkra.
 • Ha lehetséges, akkor őrizze meg a csomagolást a garanciaidő 

lejáratának a végéig.

Figyelem!
A készülék és a csomagolási anyag nem gyerekjáték! Nem szabad 
a gyerekeknek a műanyagtasakokkal, foliákkal és aprórészekkel 
játszaniuk! Fennáll a lenyelés és a megfulladás veszélye!

 • Tároló koffer
 • Csiszoló és polírozógép
 • Pótfogantyú
 • Polírozó-/csiszolótányér
 • Habanyagboli feltét
 • Szintetikus polírozó feltét
 • Csiszoló feltét K = 60 (2 darab) / K = 80 (2 darab) / K = 120 (2 darab)
 • Inbuszkulcs 8 mm
 • Inbuszcsavar M 10 x 20 mm (2 darab)
 • Eredeti használati utasítás
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3A készülék leírása 

1.  Orsórögzítő
2.  Elülső fogantyú
3.  Be-/kikapcsoló
4.  Fordulatszámszabályozás
5.  Hátulsó fogantyú 
6.  Hálózati kábel
7.  Polír-/ csiszolótányér

1

1 3 4 5 62

7
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4Használat

A készülék, a lakkozott felületek polírozására úgymint a megfelelő 
csiszolópapír használata melett  fa, vas, műanyag és hasonló 
nyersanyagok csiszolására alkalmas.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad használni. Ezt túlhaladó 
bármilyen használat, nem számít rendeltetésszerűnek. Ebből adódó 
bármilyen kárért vagy bármilyen fajta sérülésért a használó ill. a kezelő 
felelős és nem a gyártó.

Kérjük vegye figyelembe, hogy a készülékeink rendeltetésük szerint 
nem az ipari, kézműipari vagy gyári használatra lettek konstruálva. 
Nem vállalunk szavatosságot, ha a készülék ipari, kézműipari vagy gyári 
üzemek valamint egyenértékű tevékenységek területén van használva.

Fennmaradt rizikók
A készülék szakszerű használatánál is mindig fennmarad egy bizonyos 
fennmaradó rizikó, amelyet nem lehet kizárni. A készülék fajtájából és 
szerkeztéséből a következő potenciális veszélyeztetéseket lehet levezetni:
 • kontaktus a védetlen koronggal (vágási sérülés)
 • a még forgó korongba való belenyúlás (vágási sérülés)
 • a korong részeinek az elhajítása (vágás vagy tompa megsérülés)
 • a megmunkállandó anyag részeinek az elhajítása (vágás vagy tompa 

megsérülés)
 • tűzveszély szikrahullás által
 • a hallás rongálódása, ha nincs hordva az előírott zajcsökkentő 

fülvédő (hallásvesztés)
 • az anyagtól és a korongtól származó csiszolórészecskék belélegzése
 • áramütés a nem izolált elektromos alkotórészek megérintésénél.

Ha nem lesznek figyelembe véve a használati utasításban levő utasítások, 
akkor a szakszerűtlen használat miatt más rizikók léphetnek fel.
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5Üzembevétel előtt 

Győződjön meg a rákapcsolás előtt arról, hogy a típustáblán megadott 
adatok megegyeznek a hálózati adatokkal.

Összeszerelés (Ábrák 3-6)
Figyelem! 
Húzza ki az összeszerlési munkálatok előtt a hálózati csatlakozót.

3 4

5 6
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6Kezelés

Biztosítsa a munkadarabot. Ügyeljen arra, hogy a megmunkálandó 
munkadarab elcsúszás ellen egy feszítőberendezéssel vagy egy satuval 
biztosítva legyen.

6.1 Polírozógépkénti használat 
Viasz – és polírozó szerek használatánál vegye a gyártó utalásait 
figyelembe! 

FIGYELEM!
A polírozásra előrelátott munkadarabfelületek megsértésének az 
elkerüléséhez, vegye a következő pontokat okvetlenül figyelembe:
 • Ügyeljen arra, hogy a a polírozófeltét mindig pontosan közepesen 

legyen a polírozó-/csiszolótányérra felerősítve.
 • Ellenőrizze le a készülék bekapcsolása előtt a toldatok feszes ülését. 
 • Ne érintse meg sohasem a megmunkálandó felületet a polírozó-/ 

csiszolótányér oldali szélével.
 • Válasza ki a polírozáshoz a fordulatszabályozóval (2-es ábra/poz. 4) 

maximálisan a következő fordulatszámokat: 
 - Politúrát beledolgozni:  cca. 1000 perc-1

 - Tükörfénypolírozás:  cca. 1000-1100 perc-1

 - Felfényezni:  cca. 1400 perc-1

Z előbbi utasítások figyelmen kívül hagyásánál nem vállal a gyártó 
semilyen fajta szavatosságot.

A tépőzár által probléma nélkül cserélni lehet a polírozófeltéteket.  
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A polírozó szer felhordásához használja a habanyagfeltétet 
(7-es ábra).
 • Ügyeljen arra, hogy ez szennyeződés mentes legyen.
 • A csiszolószert a polírtányéron egyenletesen szé-tosztani. (Ne hordja 

fel a csiszolószert direkt a polírozásra előrelátott felületre)
 • A polírozógépet csak akkor kapcsolja be – vagy ki, ha a gép felfekszik 

a polírozásra előrelátott felületen.
 • A hosszabító kábelt fektesse a vállára és dolgoz-za először a 

sima és nagy felületeket meg, mint például a motorháztetőt, a 
csomagtérfedőt és a tetőt.

 • Dolgozzon egyenletes mozgásokkal.
 • Fontos! Hagyja a polírozó gépet a polírozó területre ráfeküdni, 

ne gyakoroljon rá nyo-mást!
 • Utánna kezdje a kisebb felületek megdolgozását (mint például ajtók).

A befejezési polírozásra használja a szőrmefeltétet (8-as ábra). 
 • Ügyeljen itt is arra, hogy ez szennyeződés men-tes legyen. 
 • Távolítsa a polírozási réteget ugyanabban a sor-rendben el, ahogyan 

a csiszolószert felhordta.
 • Figylem! Ne gyakoroljon nyomást a polírozó gépre!

7 8
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Ápolási-tippek
 • Egy optimális lakkvédelemhez a gépkpocsiját évente 2 – szer, 3 – szor 

kell polírozni.
 • Legalább kéthetente mossa a gépkocsiját. Kerülje a háztartási 

mosószerek használatát, mivel ezek a lakkot károsithatják és leoldják 
a viaszréteget.

 • Mossa a gépkocsiját egy tiszta szivaccsal. Dolgozzon fentről lefelé.
 • Bogarakat, madárszennyet és kátrány foltokat a lakkfelületről 

naponta kellene eltávolítani.
 • A lakkfelület megnedvesítésének az elkerüléséért az üvegtisztítószert 

a mosószövetre kell tenni és nem közvetlenül az ablak felületére.

6.2 Csiszológép szerinti felhasználat 
Használja a csiszoláshoz a vele szállított csiszolófeltéteket (9-es ábra). 
A tépőzár által probléma nélküli cserélni lehet a csiszolófeltéteket.  
 • Teljes felülettel feltenni a csiszolótányért. 
 • Bekapcsolni a gépet és mérsékelt nyomással a munkadarabon köröző 

vagy kereszt és hossz mozgásogat végezni.
 • A durvacsiszoláshoz egy durvább, a finomcsis-zoláshoz egy 

finomabb szemcsézet ajánlatos. Csiszolási próbálkozások által lehet a 
legkedvezőbb szemcsézetet kipuhatolni.

9
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6.3 Fordulatszámszabályozás (10-es ábra)
A fordulatszámszabályozóval be tudja állítani a kivánt 
mukafordulatszámot. 
A “+” taszter nyomása által növekedik a fordulatszám. 
A “-” taszter nyomása által csökken a fordulatszám. 
A displayon (8) olvasható le a beállított fordulatszám.
Beállított fordulatszám = kijelzés x 100

10 3

4

8
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7Információk

A hálózati csatlakozásvezeték kicserélése
Ha ennek a készüléknek a hálózatra csatlakoztató vezetéke megsérült, 
akkor ezt a gyártó vagy annak a vevőszolgáltatása, vagy egy hasonlóan 
szakképzett személy által ki kell cseréltetni, azért hogy elkerülje a 
veszélyeztetéseket.

Tisztítás, karbantartás és pótalkatrész megrendelés
Tisztítási munkák előtt húzza ki a hálózati csatlakozót.

Tisztítás
 • Tartsa a védőberendezéseket, szellőztető réseket és a gépházat 

annyira por- és piszokmentesen, amennyire csak lehet. Dörzsölje le a 
készüléket egy tiszta posztóval vagy pedig fújja ki alacsony nyomás 
alatt sűrített levegővel.

 • Ajánljuk, hogy minden használat után azonnal kitisztítsa a készüléket. 
 • A készüléket rendszeresen egy nedves posztóval és egy kevés 

kenőszappannal megtisztítani. Ne használjon tisztító vagy oldó 
szereket; ezek megtámadhatják a készülék műanyagrészeit. Ügyeljen 
arra, hogy ne kerüljön víz a készülék belsejébe.

 • A polírozó rátéteket csak kézzel mosni és levegőn szárítani. 
Használjon ehhez egy gyenge szappannt és egy nedves rongyot.

Szénkefék
Túlságos szikraképződés esetén, ellenőriztesse le a szénkeféket egy 
villamossági szakember által. 
Figyelem! A szénkeféket csak egy villamossági szakember cserélheti ki.

Karbantartás
A készülék belsejében nem található további karbantartandó rész.
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Pótalkatrészek megrendelése
Pótalkatrész megrendelésénél a következő adatokat kellene megadni;
 • A készülék típusát
 • A készülék cikk-számát
 • A készülék ident- számát
 • A szükséges pótalkatrész pótalkatrész számát

Aktuális árak és inforációk a www.isc-gmbh.info alatt találhatóak.

Tárolás
A készüléket és a készülék tartozékait egy sötét, száraz és fagymentes 
valamint gyerekek számára nem hozzáférhető helyen tárolni. Az optimális 
tárolási hőmérséklet 5 és 30° C között van. Az elektromos szerszámot az 
eredeti csomagolásban megőrizni.

Megsemmisítés és újrahasznosítás
A szállítási károk megakadályozására a készülék egy csomagolásban 
található. Ez a csomagolás nyersanyag és ezáltal ismét felhasználható 
vagy pedig visszavezethető a nyersanyag körforgáshoz. A készülék és 
annak a tartozékai különböző anyagokból állnak, mint például fémből 
és műanyagokból. Vigye a károsult alkatrészeket a különhulladék 
megsemmisítési helyhez. Érdeklődjön utánna a szaküzletben vagy a 
községi közigazgatásnál! 

Technikai adatok
Hálózati feszültség:  ...............................................................................  230 V ~ 50 Hz
Teljesítményfelvétel:  .........................................................................................  1100 W
Fordulatszám:  ...................................................................................  1000-3000 perc-1

Polírtányér:  ..........................................................................................................  180 mm
Csatlakozó menet:  ................................................................................................... M 14
Védőizolálva:  ............................................................................................................ II / &
Tömeg:  .....................................................................................................................  2,2 kg

Zaj és vibrálás
A zaj és a vibrálási értékek az EN 60745-nek megfelelően lettek mérve.
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Hangnyomásszint L
pA

  .....................................................................................  84 dB(A)
Bizonytalanság K

pA
  ................................................................................................... 3 dB

Hangteljesítményszint L
WA

  ............................................................................ 95 dB(A)
Bizonytalanság K

WA
 ................................................................................................... 3 dB

Hordjon egy hallásvédőt.
A zaj behatása hallásvesztéshez vezethet.

A rezgésösszértékek (három irány vektoriális összege) az EN 60745 szerint 
lettek megállapítva.

Rezgésemisszióérték a
h
  =  3,68 m/s2

Bizonytalanság K = 1,5 m/s2

Üzemmód: Köszörülni

További információk az elektromos szerszámokhoz

Figyelmeztetés!
A megadott rezgésemisszióérték egy szabványosított ellenőrzési 
folyamat szerint lett mérve és az elektromos szerszám használatának a 
fajtájától és módjától függően, megváltozhat és kivételes esetekben a 
megadott érték felett lehet.

A megadott rezgésemisszióértéket fel lehet használni az elektromos 
szerszámok egymással való összehasonlításhoz.

A megadott rezgésemisszióértéket a befolyásolás bevezető 
felbecsülésére is fel lehet használni.

Csökkentse le egy minimumra a zajkibocsátást és a vibrálást!
 • Csak kifogástalan készülékeket használni.
 • A készüléket rendszeresen karbantartani és megtisztítani.
 • Illessze a munkamódját a készülékhez.
 • Ne terhelje túl a készüléket.
 • Hagyja adott esetben leellenőrizni a készüléket.
 • Kapcsolja ki a készüléket, ha nem használja.
 • Hordjon kesztyűket.
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Fennmaradt rizikók
Akkor is ha előírás szerint kezeli ezt az elektromos szerszámot, mégis 
maradnak fennmaradó rizikók. Ennek az elektromos szerszámnak az 
építésmódjával és kivitelézésével kapcsolatban a következő veszélyek 
léphetnek fel: 
1. Tüdőkárok, ha nem visel megfelelő porvédőmaszkot.
2. Halláskárosodás, ha nem visel megfelelő hallásvédőt.
3. Egészségi károk, amelyek a kéz-kar-rezgésekből adódnak, ha a 

készüléket hosszabb ideig használja, vagy ha nem lett szabályszerűen 
vezetve és karbantartva.

Csak az EU-országoknak

Ne dobja az elektromos szerszámokat a háztartási hulladék közé!

Az elektromos és elektronikus régi készülékekre szóló 2002/96/EC európai 
irányelv és annak a nemzeti jogszabályokba való átültetése szerint az 
elhasznált elektromos szerszámokat külön kell összegyűjteni és egy 
környezetbaráti újraértékesítéshez eljuttatni.

Recycling-alternatívák a visszaküldési felszólításhoz:
Az elektromos készülék tulajdonosa, a tulajdon feladása esetében köteles 
a visszaküldés helyett alternativ a szakszerű értékesítéssel kapcsolatban 
összedolgozni. Ehhez az öreg készüléket egy visszavevő helynek is át 
lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti körforgásipar és hulladéktörvények 
értelmében levő megsemmisítést. Ez nem érinti az öreg készülékek 
mellékelt, elektromos alkotórészek nélküli tartozékait és segítőeszközeit.

A termékek dokumentációjának és a kisérőpapírjainak az utánnyomtatása 
vagy egyébb sokszorosítása, kivonatosan is csak az ISC GmbH 
kihangsúlyozott beleegyezésével engedélyezett. 

Technikai változtatások jogát fenntartva.
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8Jótállási Tájékoztató

A jótállási idő a Magyar Köztársaság területén történt vásárlás napjától számított 3 év. 

A vásárlás tényének és a vásárlás időpontjának bizonyítására, kérjük őrizze meg a pénztári fizetésnél 
kapott jótállási jegyet.

A jótállási jegy szabálytalan kiállítása vagy a fogyasztó részére történő átadásának elmaradása nem érinti 
a jótállási kötelezettségvállalás érvényességét.

A jótállás a fogyasztó törvényből eredő szavatossági jogait és azok érvényesíthetőségét nem korlátozza. 
A szerviz és a forgalmazó a kijavítás során nem felel a terméken a fogyasztó ill. harmadik személy által 
esetlegesen tárolt adatokért vagy beállításokért.

A fenti szerviz címen a jótállási idő lejártát követően is lehetőséget biztosítunk a hibás termék kijavítására. 
A jótállási idő lejártát követő javítások költsége azonban a fogyasztót terheli, amelyről részére minden 
esetben kellő időben előzetes tájékoztatást nyújtunk.

A jótállási igény bejelentésének időpontja: A javításra átvétel időpontja: 

A hiba oka: A javítás módja:  

A fogyasztónak történő visszaadás időpontja: A javítási idő következtében a jótállás új határideje:

A szerviz neve és címe: Kelt, aláírás, bélyegző:

Az importáló és forgalmazó cégneve és címe:  
Aldi Magyarország Élelmiszer Bt. 
Mészárosok útja 2, 2051 Biatorbágy

A gyártó cégneve, címe és email címe: 
Einhell Germany AG, Wiesenweg 22, 
D-94405 Landau

A szerviz neve, címe és telefonszáma: 
EINHELL Hungaria Ltd, 
KÖZPONTI SZERVIZ -  VEVŐSZOLGÁLAT, 
1107 BUDAPEST, MÁZSA TÉR 5-7.
TEL: 06(1) 237 – 0494, FAX: 06(1) 237 – 0495, 
MOBIL: 06 (30) 747-1443. 
E-MAIL: RAKTAR@EINHELL.HU, 
NYITVA TARTÁS: H-CS: 8-17, P: 8-14

A termék megnevezése:
Polírozό- es csiszolόgéphez 

A termék típusa: 
20.932.37, WZPSM 1100 E 

Gyártási szám: 
31045

A termék azonosításra alkalmas részeinek 
meghatározása:

Termékjelölés: 
07/2013

Vevő neve:   .....................................................................................................................................................................

Irányítószám/Város:  .....................................................................................................................................................................

Utca:  .....................................................................................................................................................................

Tel.szám/e-mail cím:  .....................................................................................................................................................................

Aláírás:  .....................................................................................................................................................................
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Ha a meghibásodás a rendeltetésszerű használatot akadályozza, a terméket a vásárlást követő három 
munkanapon belül érvényesített csereigény esetén kicseréljük. Amennyiben a hibás terméket már nem 
tartjuk készleten, úgy a teljes vételárat visszatérítjük.

A forgalmazónak törekednie kell arra, hogy a kijavítást vagy kicserélést legfeljebb tizenöt napon belül 
elvégezze. A kijavítás során a termékbe csak új alkatrészek kerülhetnek beépítésre.

A jótállási igény bejelentése
A jótállási jogokat a termék tulajdonosaként a fogyasztó érvényesítheti. A jótállási igény érvényesítése 
céljából a fogyasztó üzleteinkkel vagy közvetlenül a jelen jótállási tájékoztatón feltüntetett szervizzel 
léphet kapcsolatba.

A fogyasztó a hiba felfedezése után a körülmények által lehetővé tett legrövidebb időn belül köteles 
kifogását a kötelezettel közölni. A hiba felfedezésétől számított két hónapon belül közölt kifogást kellő 
időben közöltnek kell tekinteni. A közlés késedelméből eredő kárért a fogyasztó felelős. Nem számít bele 
a jótállás elévülési idejébe a kijavítási időnek az a része, amely alatt a fogyasztó a terméket nem tudja 
rendeltetésszerűen használni.

A jótállási igény érvényesíthetőségének határideje a terméknek vagy jelentősebb részének kicserélése 
(kijavítása) esetén a kicserélt (kijavított) termékre (termékrészre), valamint a kijavítás következményeként 
jelentkező hiba tekintetében újból kezdődik. A rögzített bekötésű, illetve a tíz kg-nál súlyosabb, vagy 
tömegközlekedési eszközön kézi csomagként nem szállítható terméket az üzemeltetés helyén kell 
megjavítani. Ha a javítás az üzemeltetés helyén nem végezhető el, a le- és felszerelésről, valamint az el- és 
visszaszállításról a forgalmazó gondoskodik.

A jótállási felelősség kizárása
A jótállási kötelezettség nem áll fenn, ha a forgalmazó vagy a kijelölt szerviz bizonyítja, hogy a hiba 
rendeltetésellenes használat, átalakítás, szakszerűtlen kezelés, helytelen tárolás, elemi kár vagy egyéb, a 
vásárlást követően keletkezett okból következett be. A rendeltetésellenes használat elkerülése céljából 
a termékhez magyar nyelvű vásárlói tájékoztatót mellékelünk és kérjük, hogy az abban foglaltakat saját 
érdekében tartsa be, mert a leírtaktól eltérő használat ill. helytelen kezelés miatt bekövetkezett hiba 
esetén a termékért jótállást nem tudunk vállalni.

A fogyasztót a jótállás alapján megillető jogok
(1) Hibás teljesítés esetén a fogyasztó
a) elsősorban - választása szerint - kijavítást vagy kicserélést követelhet, kivéve, ha a választott 
jótállási igény teljesítése lehetetlen, vagy ha az a kötelezettnek a másik jótállási igény teljesítésével 
összehasonlítva aránytalan többletköltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgáltatott termék 
hibátlan állapotban képviselt értékét, a szerződésszegés súlyát, és a jótállási jog teljesítésével a 
fogyasztónak okozott kényelmetlenséget;
b) ha a fogyasztónak sem kijavításra, sem kicserélésre nincs joga, vagy ha a kötelezett a kijavítást, illetve 
a kicserélést nem vállalta, vagy e kötelezettségének a (2) bekezdésben írt feltételekkel nem tud eleget 
tenni - választása szerint - megfelelő árleszállítást igényelhet, vagy elállhat a szerződéstől. Jelentéktelen 
hiba miatt elállásnak nincs helye.

(2) A kijavítást vagy kicserélést - a termék tulajdonságaira és a fogyasztó által elvárható rendeltetésére 
figyelemmel - megfelelő határidőn belül, a fogyasztónak okozott jelentős kényelmetlenség nélkül kell 
elvégezni.

(3) Ha a kötelezett a termék kijavítását megfelelő határidőre nem vállalja, vagy nem végzi el, a fogyasztó a 
hibát a kötelezett költségére maga kijavíthatja vagy mással kijavíttathatja.

Eljárás vita esetén
A jótállásra kötelezett a jótállás időtartama alatt a felelősség alól csak akkor mentesül, ha bizonyítja, 
hogy a hiba oka a teljesítés után keletkezett. A kötelezett a fogyasztó kifogásáról jegyzőkönyvet köteles 
felvenni, ennek másolatát a fogyasztónak át kell adni. Ha a kifogás rendezésének módja a fogyasztó 
igényétől eltér, ennek indokolását a jegyzőkönyvben meg kell adni. Ha a kötelezett a fogyasztó 
igényének teljesíthetőségéről annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, álláspontjáról legalább három 
munkanapon belül köteles értesíteni a fogyasztót. További vita esetén a fogyasztó a helyi Békéltető 
Testülethez, valamint a hatáskörrel és illetékességgel rendelkező bírósághoz fordulhat. 
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Splošni varnostni napotki za električna orodja

m Pozor!
Pri uporabi naprav je potrebno upoštevati nekaj varnostnih ukrepov, 
da bi preprečili poškodbe in materialno škodo. Zato skrbno preberite ta 
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te dobro shranite tako, da 
boste imeli zmeraj pri roki potrebne informacije. Če bi napravo izročili 
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izročite tudi ta navodila za uporabo/
varnostne napotke. Ne prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode 
ali škodo, ki bi nastale zaradi neupoštevanja teh navodil za uporabo in 
varnostnih napotkov. 

m Pozor!
Preberite vse varnostne napotke in navodila. V primeru, da tega ne 
storite, so lahko posledica električni udar, požar in/ali hude poškodbe. 
Shranite vse varnostne napotke in navodila za kasnejšo uporabo. 

V varnostnih napotkih uporabljani pojem „električno orodje“ se nanaša 
na električna orodja, ki jih poganja omrežni električni tok (z električnim 
priključnim kablom) in na električna orodja na akumulatorski pogon (brez 
električnega priključnega kabla). 

1. Varnost na delovnem mestu
a) Delovno območje vzdržujte v čistem in pospravljenem stanju. 

Nered in neosvetljena delovna območja lahko privedejo do nezgod.
b) Z električnim orodjem ne delajte v eksplozivno nevarnem okolju, 

v katerem se nahajajo vnetljive tekočine, plini ali prah. Električna 
orodja proizvajajo iskre, ki lahko povzročijo vžig prahu ali pare.

c) Med uporabo električnega orodja naj se otroci in druge osebe 
ne nahajajo v bližini. V primeru nepozornosti lahko izgubite nadzor 
nad napravo.

1Varnostna navodila 
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2. Električna varnost
a) Priključni vtikač električnega orodja mora biti primeren za 

uporabljano vtičnico. Vtikača ne smete v nobenem primeru 
spreminjati. Ne uporabljajte nobenih adapterskih vtikačev skupaj z 
zaščitno ozemljenimi električnimi orodji. Nespremenjeni vtikači in 
ustrezne vtičnice zmanjšujejo tveganje električnega udara. 

b) Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi površinami kot so 
cevi, gretje, štedilniki in hladilniki. Obstaja povečano tveganje 
električnega udara, ko je Vaše telo ozemljeno.

c) Držite električna orodja vstran od dežja ali vlage. Vstop vode v 
električno napravo povečuje tveganje električnega udara.

d) Kabla ne uporabljajte v druge namene, da bi električno orodje 
prenašali, obešali ali, da bi s kablom izvlačili električni priključni 
vtikač. Kabel držite vstran od vročine, olja, ostrih robov ali premičnih 
delov naprave. Poškodovani ali zviti kabli povečujejo tveganje 
električnega udara.

e) Ko delate z električnim orodjem na prostem, uporabljajte samo 
kabelske podaljške, ki so primerni tudi za uporabo na prostem. 
Uporaba za na prostem primernega kabelskega podaljška zmanjšuje 
tveganje električnega udara.

f) Če se ne morete izogniti uporabi električnega orodja v vlažnem 
okolju, uporabljajte zaščitno stikalo za okvarni tok. Uporaba 
zaščitnega stikala za okvarni tok zmanjšuje tveganje električnega 
udara.

3. Varnost oseb
a) Bodite pozorni in pazite na to, kar počnete in dela z električnim 

orodjem se lotite razumno. Ne uporabljajte električnega orodja, 
če ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Trenutek 
nepozornosti pri uporabi električnega orodja lahko privede do resnih 
poškodb.

b) Uporabljajte osebno zaščitno opremo in zmeraj zaščitna očala. 
Nošenje osebne zaščitne opreme kot so protiprašna maska, proti 
zdrsu varna obutev, zaščitna čelada ali zaščita za ušesa, glede na vrsto 
uporabe električnega orodja, zmanjšuje tveganje poškodb. 
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c) Izogibajte se nenačrtovanemu zagonu. Prepričajte se, če je 
električno orodje izključeno preden ga priključite na tokovno 
napajanje in/ali akumulator, ga dvigujete ali prenašate. Če pri 
prenašanju električnega orodja držite prst na stikalu ali priključujete 
na tokovno napajanje napravo vključeno, lahko to privede do 
nezgode.

d) Odstranite orodje za nastavitve ali izvijače preden vključite 
električno orodje. Orodje ali ključi, ki se nahajajo v vrtečem se delu 
naprave, lahko povzročijo poškodbo.

e) Izogibajte se nenormalni drži telesa. Poskrbite za varno stojo 
in vedno držite ravnotežje. Tako boste lahko bolje nadzorovali 
električno orodje v nepričakovanih situacijah.

f) Nosite primerno obleko. Ne nosite ohlapnih oblačil ali nakita. Držite 
lase, obleko in rokavice vstran od premičnih delov. Ohlapno obleko, 
nakit ali dolge lase lahko premični deli zagrabijo.

g) Če je možno montirati opremo za odsesavanje prahu in opremo 
za zajemanje prahu, se prepričajte, da bo le-ta priključena in 
pravilno uporabljana. Uporaba opreme za odsesavanje prahu lahko 
zmanjša tveganje zaradi prahu.

4. Uporaba in delo z električnim orodjem
a) Ne preobremenjujte naprave. Uporabljajte za Vaše delo namenjeno 

električno orodje. Z ustreznim električnim orodjem boste delali bolje 
in varneje v navedenem močnostnem območju.

b) Ne uporabljajte električnega orodja, ki ima pokvarjena stikala. 
Električno orodje, ki ga ni več možno vključiti ali izključiti, je nevarno 
in ga je potrebno popraviti.

c) Izvlecite vtikač iz vtičnice in/ali odstranite akumulator preden 
začnete izvajati nastavitve na napravi, zamenjujete dele 
orodja na napravi ali odložite napravo. Takšni preventivni ukrepi 
preprečijo nenačrtovani zagon električnega orodja.

d) Neuporabljano električno orodje shranjujte izven dosega otrok. 
Ne pustite napravo uporabljati osebam, ki niso seznanjene z napravo 
ali niso prebrale navodila za uporabo naprave. Električna orodja so 
nevarna, če jih uporabljajo neizkušene osebe.
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e) Skrbno negujte električno orodje. Preverite, če premični 
deli delujejo brezhibno in se ne zatikajo, če niso deli zlomljeni 
ali poškodovani, kar bi lahko negativno vplivalo na delovanje 
električnega orodja. Pred uporabo naprave predajte poškodovane 
dele v popravilo. Mnoge nezgode so posledica slabo vzdrževanega 
električnega orodja.

f) Vaše rezalno orodje vzdržujte v ostrem in čistem stanju. Skrbno 
negovano rezalno orodje z ostrimi rezalnimi robovi se manj zatika in 
ga je lažje voditi.

g) Uporabljajte električno orodje, pribor za električno orodje, itd. 
v skladu s temi navodili. Pri tem upoštevajte delovne pogoje in 
izvajano dejavnost. Uporaba električnih orodij za druge namene kot 
je to predpisano lahko privede do nevarnih situacij.

5. Servisiranje
a) Pustite, da bo Vaše električno orodje popravljal samo strokovno 

usposobljeni elektrikar in pri tem uporabljal samo originalne 
nadomestne dele. S tem bo zagotovljeno, da se ohrani varnost 
električnega orodja.
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Posebni varnostni napotki

Varnostni napotki za vse vrste uporab
a) To električno orodje se uporablja kot brusilnik z brusnim 

papirjem in kot polirni stroj. Upoštevajte vse varnostne napotke, 
navodila, slike in podatke, katere dobite skupaj z napravo. Če 
sledečih navodil ne boste upoštevali, lahko pride do električnega 
udara, požara in/ali težkih poškodb.

b) To električno orodje ni primerno za brušenje, za delo z žičnimi 
krtačami in rezalnimi ploščami. Uporaba, za katero električno 
orodje ni predvideno, lahko povzroči ogrožanje in poškodbe.

c) Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec ni posebej predvidel 
in priporočal za to električno orodje. Samo možnost pritrditve 
pribora na Vašem električnem orodju še ne zagotavlja varne uporabe.

d) Dopustno število vrtljajev uporabljanega orodja mora biti 
najmanj tako veliko kot je navedeno na električnem orodju 
največje število vrtljajev. Pribor, ki se vrti hitreje kot je dovoljeno, se 
lahko zlomi in odleti naokrog.

e) Zunanji premer in debelina uporabljanega orodja morata 
odgovarjati merskim podatkom na Vašem električnem orodju. 
Napačno dimenzioniranih uporabljanih orodij ni možno zadostno 
zasloniti ali imeti pod nadzorom.

f) Brusilne plošče, prirobnica, brusilni krožnik ali drugi pribor 
se morajo natančno prilegati brusilnemu vretenu Vašega 
električnega orodja. Uporabljano orodje, ki se ne prilega 
natančno brusilnemu vretenu Vašega električnega orodja, se vrti 
neenakomerno, vibrira zelo močno in lahko privede do izgube 
nadzora nad orodjem.

g) Ne uporabljajte poškodovanega uporabljanega orodja. 
Pred vsako uporabo preverite stanje orodja za uporabo, kot 
npr. okrušenost in razpokanost brusilnih plošč, razpoke na 
brusilnem krožniku, obrabljenost ali močno izrabljenost, rahle 
ali zlomljene žice na žičnatih krtačkah. Če Vam električno orodje 
ali uporabljano orodje pade dol, preverite, če se je poškodovalo 
ali pa uporabljajte nepoškodovano orodje. Če ste preverili in 
vstavili orodje za uporabo, se zadržujte Vi in v bližini nahajajoče 
se osebe izven nivoja rotirajočega uporabljanega orodja in 
pustite, da naprava dela eno minuto pri največjem številu 

WZPSM_1100_E_AT_SPK7.indb   54 07.02.13   10:27



55 

KUNDENDIENST • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT •  POPRODAJNA PODPORA
u 0820/250551   @ 06(1) 237-0494   X 00386 15838304 www.isc-gmbh.info

WZPSM 1100 E
07/2013

vrtljajev. Poškodovana orodja za uporabo se večinoma zlomijo prav 
v tem času preizkušanja.

h) Uporabljajte osebno zaščitno opremo. Glede na vrsto uporabe 
uporabljajte polno masko za zaščito obraza, zaščito za oči ali 
zaščitna očala. Če je primerno, uporabljajte protiprašno masko, 
zaščito za ušesa, zaščitne rokavice ali posebne predpasnike, 
ki Vas lahko zaščitijo pred majhnimi delci materiala med 
brušenjem. Oči si morate zaščititi pred naokrog letečimi delci 
materiala, ki nastajajo pri različnih načinih uporabe orodja. Maska 
za zaščito proti prahu in za zaščito dihanja mora biti zmožna filtrirati 
pri uporabi nastajajoči prah. Če ste dlje časa izpostavljeni velikemu 
hrupu, lahko utrpite izgubo sluha.

i) Pri drugih osebah pazite na varnostno razdaljo v Vašem 
delovnem območju. Vsaka oseba, ki vstopa v delovno območje, 
mora uporabljati osebno zaščitno opremo. Odlomljeni deli 
obdelovanca ali zlomljeni deli uporabljanega orodja lahko odletijo 
vstran in povzročijo poškodbe tudi zunaj neposrednega delovnega 
območja.

j) Napravo držite samo za izolirane ročajne površine, ko izvajate 
dela, pri katerih lahko uporabljano orodje naleti na skrito 
električno napeljavo ali na lastni električni priključni kabel. 
Stik z napeljavo pod napetostjo lahko privede do napetosti tudi na 
kovinskih delih orodja in povzroči električni udar.

k) Držite električni priključni kabel vstran od vrtečega se 
uporabljanega orodja. Če izgubite nadzor nad napravo, lahko pride 
do prerezanja omrežnega priključnega kabla ali ga naprava zagrabi in 
potem pride Vaša roka v vrteče se uporabljano orodje.

l) Električnega orodja nikoli ne odlagajte dokler se ni uporabljano 
orodje popolnoma ustavilo. Vrteče se uporabljano orodje lahko 
pride v stik z odlagalno površino, pri čemer lahko izgubite nadzor nad 
električnim orodjem.

m) Ne pustite, da bi električno orodje delalo v času, ko ga prenašate. 
Vrteče uporabljano orodje lahko slučajno zagrabi Vaše oblačilo in 
orodje lahko poškoduje Vaše telo.

n) Redno čistite prezračevalne reže Vašega električnega orodja. 
Puhalo motorja povleče prah v ohišje in močno nakopičenje 
kovinskega prahu lahko povzroči nevarnost zaradi električnega toka.
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o) Ne uporabljajte električnega orodja v bližini vnetljivih 
materialov. Zaradi isker se takšne snovi lahko vnamejo.

p) Ne uporabljajte nobenega orodja na tekoče hladilno sredstvo. 
Uporaba vode ali drugih tekočin lahko povzroči električni udar.

Nadaljnji varnostni napotki za vse vrste uporabe
Vzvratni sunek je nenadna reakcija zaradi zaskočenega ali blokiranega 
vrtečega se orodja kot je npr. brusilna plošča, brusilni krožnik, žična 
krtača, itd. Stiskanje ali blokiranje privede do nenadne zaustavitve 
vrtečega se orodja. Zaradi tega pride na mestu blokade do nenadnega 
sunka nenadzorovanega električnega orodja proti smeri njegovega 
vrtenja.

Če se npr. brusilna plošča stisne ali blokira v obdelovancu, se lahko rob 
brusilne plošče zatakne v obdelovancu in odlomi ali povzroči vzvratni 
sunek. Brusilna plošča potem sune proti uporabniku ali vstran od njega, 
odvisno od smeri vrtenja plošče na mestu blokade. Pri tem se lahko 
brusilne plošče tudi zlomijo.

Vzvratni sunek je posledica napačne ali pomanjkljive uporabe 
električnega orodja. Takšne vzvratne sunke orodja lahko preprečite 
s primernimi preventivnimi varnostnimi ukrepi kot je opisano v 
nadaljevanju.

a) Čvrsto držite električno orodje in se s telesom in rokami 
postavite v takšen položaj, da boste lahko ublažili sile vzvratnih 
sunkov. Zmeraj uporabljajte dodatni ročaj, ko je le-ta montirani 
tako, da boste lahko imeli čimboljši nadzor nad silami vzvratnih 
sunkov ali reakcijskimi momenti pri zagonu stroja. Oseba, ki 
upravlja stroj, lahko s primernimi preventivnimi ukrepi obvlada sile 
vzvratnih sunkov in reakcijske sile.

b) Nikoli ne približujte Vaših rok v bližino vrtečega se 
uporabljanega orodja. V primeru vzvratnega sunka lahko 
uporabljano orodje sune preko Vaše roke.

c) Z Vašim telesom se izogibajte območja, v katerem se električno 
orodje premika ob vzvratnih sunkih. Vzvratni sunki poženejo 
električno orodje v smeri nasproti pomikanja brusilne plošče na 
mestu blokiranja.
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d) Posebej previdno delajte v območju kotov, ostrih robov, itd. 
Preprečite, da bi se uporabljano orodje odbijalo od obdelovanca 
in se zatikalo. Vrteče se uporabljano orodje se v koteh, na ostrih 
robovih ali, ko se odbije, rado zatakne. To ima za posledico izgubo 
nadzora nad orodjem ali vzvratni sunek.

e) Ne uporabljajte verižnega ali nazobčanega žagalnega lista. 
Takšna uporabljana orodja pogosto povzročijo vzvratne sunke ali 
izgubo nadzora nad električnim orodjem.

Posebni varnostni napotki za brušenje s smirkovim papirjem
a) Ne uporabljajte predimenzioniranih brusilnih listov, temveč 

upoštevajte navedbe proizvajalca glede velikosti brusilnih listov. 
Brusilni listi, ki štrlijo čez brusilni krožnik, lahko povzročijo poškodbe, 
blokiranje, trganje brusilnih listov ali vzvratne sunke.

Posebni varnostni napotki za poliranje:
a) Ne pustite nobenih nepritrjenih delov na polirnem pokrovu, 

še posebej ne vrvic za pritrjevanje. Spravite ali skrajšajte vrvice 
za pritrjevanje. Nepritrjene, vrteče se vrvice za pritrjevanje lahko 
zagrabijo Vaše prste ali pa se zataknejo v obdelovance.

Ta varnostna navodila dobro shranite.

Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale osebe (vključno otroci) 
z omejenimi fizičnimi, senzoričnimi ali duševnimi sposobnostmi ali 
zaradi pomanjkanja izkušenj in/ali pomanjkanja znanja razen, če so 
pod nadzorom za njihovo varnost pristojne osebe ali, če so prejele od 
takšne osebe navodila kako uporabljati napravo. Otroci morajo biti pod 
nadzorom, da bo zagotovljeno, da se ne bodo igrali z napravo.

WZPSM_1100_E_AT_SPK7.indb   57 07.02.13   10:27



58 

KUNDENDIENST • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT •  POPRODAJNA PODPORA
u 0820/250551   @ 06(1) 237-0494   X 00386 15838304 www.isc-gmbh.info

WZPSM 1100 E
07/2013

“OPOZORILO - Za zmanjšanje tveganja poškodb preberite navodila za 
uporabo stroja”

Uporabljajte zaščito za ušesa.
Učinkovanje hrupa lahko povzroči izgubo sluha.

Uporabljajte zaščitna očala.
Med delom nastajajoče iskre ali iz naprave izletajoči delčki, ostružki in 
prah lahko povzročijo izgubo vida. 
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2Obseg dobave 

 • Odprite embalažo in previdno vzemite napravo iz embalaže.
 • Odstranite embalažni material in embalažne in transportne varovalne 

priprave (če obstajajo).
 • Preverite, če je obseg dobave popoln.
 • Preverite morebitne poškodbe naprave in delov pribora, do katerih bi 

lahko prišlo med transportom.
 • Po možnosti shranite embalažo do poteka garancijskega roka.

Pozor!
Naprava in embalažni material nista igrača za otroke! Otroci se ne 
smejo igrati s plastičnimi vrečkami, folijo in malimi deli opreme! 
Obstaja nevarnost zadušitve in zaužitja takšnih delov materiala!

 • Kovček za shranjevanje
 • Brusilni in polirni stroj
 • Dodatni ročaj
 • Polirni/brusilni krožnik
 • Penasti nastavek
 • Sintetični polirni nastavek
 • Brusilni nastavek K = 60 (2 kosa) / K = 80 (2 kosa) / K = 120 (2 kosa)
 • Inbus ključ 8 mm
 • Inbus vijak M 10 x 20 mm (2 kosa)
 • Originalna navodila za uporabo
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3Opis naprave 

1.   Aretirno vreteno 
2.   Sprednji ročaj 
3.   Stikalo za vklop/izklop
4.   Regulacija števila vrtljajev
5.   Zadnji ročaj 
6.   Električni omrežni kabel
7.   Polirni / brusilni krožnik

1

1 3 4 5 62

7
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4Uporaba

Naprava je primerna za poliranje lakiranih površin kot tudi, z uporabo 
ustreznega brusilnega papirja, za brušenje lesa, železa, umetne mase in 
podobnih obdelovancev.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njegovo namembnostjo. 
Vsaka druga uporaba šteje kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za 
kakršnekoli poškodbe ali škodo, ki bi nastale zaradi nedovoljene uporabe, 
nosi odgovornost uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upoštevate, da naše naprave niso bile konstruirane za 
namene uporabe v obrtništvu ali industriji. Ne prevzemamo nobene 
odgovornosti, če je bila naprava uporabljana v obrtništvu ali industriji ter 
v podobnih dejavnostih.

Ostala tveganja
Tudi pri pravilni uporabi naprave zmeraj ostane nekaj določenega 
tveganja, ki ga ni možno izključiti. Glede na vrsto in konstrukcijo naprave 
so možne sledeče potencialne nevarnosti:
 • Stik z nezavarovano ploščo (vreznine)
 • Poseganje v še vrtečo se ploščo (vreznine)
 • Izmet delov plošče (vreznina ali topa poškodba)
 • Izmet delov obdelovanega materiala (vreznine ali tope poškodbe)
 • Nevarnost ognja zaradi iskrenja
 • Poškodbe sluha, če ne uporabljate predpisane zaščite za ušesa 

(izguba sluha)
 • Vdihavanje brusilnih delčkov materiala in brusilne plošče
 • Električni udar pri dotiku neizoliranih električnih sestavnih delov.

Če ne upoštevate napotkov, ki so navedeni v navodilih za uporabo, lahko 
nastopijo zaradi nepravilne uporabe druga nevarna tveganja.

WZPSM_1100_E_AT_SPK7.indb   61 07.02.13   10:27



62 

KUNDENDIENST • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT •  POPRODAJNA PODPORA
u 0820/250551   @ 06(1) 237-0494   X 00386 15838304 www.isc-gmbh.info

WZPSM 1100 E
07/2013

5Pred zagonom 

Pred priklopom se prepričajte, če se podatki na tipski podatkovni tablici 
skladajo s podatki o električnem omrežju.

Montaža (sliki 3-6)
Pozor! 
Pred montažo potegnite vtikač iz električne priključne vtičnice.

3 4

5 6
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6Upravljanje

Zavarujte obdelovanca. Pazite, da je obdelovanec vpet z vpenjalno 
napravo ali primežem, da ne zdrsne.

6.1 Uporaba stroja za poliranje
Pri uporabi voska in polirnih sredstev upoštevajte navodila 
proizvajalca!

POZOR!
Da bi se izognili poškodbam na poliranih površinah obdelovanca, 
brezpogojno upoštevajte sledeče točke:
 • Pazite na to, da bo polirni nastavek zmeraj natančno pritrjen na sredi 

polirnega/brusilnega krožnica.
 • Pred vklopom naprave preverite čvrsto nameščenost nastavkov.
 • Obdelovane površine se nikoli ne dotikajte s stranskim robom 

polirnega/brusilnega krožnika.
 • Za poliranje izberite z regulatorjem števila vrtljajev (Slika 2/Poz. 4) 

sledeče največje število vrtljajev: 
 - nanašanje in porazdelitev polirne paste:  ca. 1000 min-1

 - poliranje z visokim leskom:  ca. 1000-1100 min-1

 - spoliranje:  ca. 1400 min-1

V primeru neupoštevanja zgoraj navedenih napotkov proizvajalec ne 
prevzema odgovornosti.

Neproblematična zamenjava polirnih nastavkov s pomočjo sprejemnega 
zapirala. 
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Za nanašanje polirnega sredstva uporabite nastavek za penasto 
maso (slika 7).
 • Pazite na to, da nastavek ne vsebuje nečistoče. 
 • Porazdelite polirno sredstvo enakomerno na polirni krožnik. 

Polirnega sredstva ne nanašajte direktno na površino poliranja.
 • Polirni stroj vključujte ali izključujte samo, če se stroj nahaja na 

površini poliranja.
 • Kabelski podaljšek namestite na Vaša ramena in najprej obdelujte 

ravne in velike površine kot so na primer motorski pokrov, pokrov 
prtljažnika in streha.

 • Delo izvajajte z enakomernimi gibi.
 • Pomembno! Polirni stroj postavite na površino poliranja, brez 

pritiskanja!
 • Potem nadaljujete s poliranjem manjših površin (na primer vrata).

Za končno poliranje uporabite polirni nastavek iz klobučevine 
(slika 8)
 • Tudi tukaj pazite, da nastavek ne vsebuje nečistoče.
 • Polirno plast odstranjujte v istem vrstnem redu kot ste nanašali 

polirno sredstvo.
 • Pozor! Na polirni stroj ne izvajajte pritiskanja!

7 8
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Namigi glede nege
 • Za optimalno zaščito laka na Vašem avtomobilu morate izvršiti 

poliranje 2 do 3-krat na leto.
 • Perite Vaš avtomobil vsaj vsakih 14 dni.Izogibajte se uporabi 

gospodinskih pralnih sredstev, ker leta lahko poškodujejo lak in 
odstranjujejo voščeno plast.

 • Vaš avtomobil perite s čisto gobo. Pranje izvajajte od zgoraj navzdol.
 • Insekte, ptičje iztrebke in katranske madeže je potrebno odstranjevati 

iz površine avtomobila vsak dan.
 • Da sredstvo za čiščenje stekla ne bi prišlo na lakirane površine 

avtomobila, ga poprhajte na čistilno krpo in neposredno s krpo čistite 
stekleno površino.

6.2 Uporaba stroja za brušenje 
Za brušenje uporabite brusilne nastavke, ki so dobavljeni skupaj s strojem 
(slika 9).
Neproblematična zamenjava brusilnega nastavka s pomočjo 
sprejemalnega zapirala. 
 • Brusilni krožnik nataknite s celotno površino. 
 • Stroj vklopite in z zmernim pritiskom preko obdelovanca izvajajte 

krožne ali prečne in vzdolžne gibe. 
 • Za grobo brušenje se priporoča uporaba grobo zrnatega, za fino 

brušenje pa fino zrnatega brusilnega papirja. Z brusilnimi poizkusi 
lahko ugotovite kateri brusilni papir je primeren. 

9
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6.3 Regulacija števila vrtljajev (slika 10)
Z regulacijo števila vrtljajev lahko nastavite želeno delovno število 
vrtljajev. 
S pritiskom tipke „+“ povečate število vrtljajev.
S pritiskom tipke „-„ zmanjšate število vrtljajev.
Nastavljeno število vrtljajev lahko razberete iz zaslona (8). 
Nastavljeno število vrtljajev = prikaz x 100

10 3

4

8
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7Informacije

Zamenjava električnega priključnega kabla
Če se električni priključni kabel te naprave poškoduje, ga mora 
zamenjati proizvajalec ali njegova servisna služba ali podobno strokovno 
usposobljena oseba, da bi preprečili ogrožanje varnosti.

Čiščenje, vzdrževanje in naročanje nadomestnih delov
Pred izvajanjem vsakega čistilnega dela izvlecite električni priključni 
kabel.

Čiščenje
 • Zaščitno opremo, zračne reže in ohišje motorja vzdržujte kar se le da 

v stanju brez prisotnosti prahu in umazanije. Napravo obrišite s suho 
krpo ali s komprimiranim zrakom pod nizkim pritiskom.

 • Priporočamo, da napravo očistite neposredno po vsakem končanem 
delu. 

 • Redno čistite napravo z vlažno krpo in nekaj milnice. Ne uporabljajte 
nobenih čistilnih ali razredčilnih sredstev; le-ta lahko poškodujejo 
plastične dele naprave. Pazite na to, da ne pride voda v notranjost 
naprave.

 • Polirne nastavke perite ročno in jih sušite na zraku. Za to uporabite le 
blago milo in vlažno krpo.

Oglene ščetke
Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za elektriko preveri oglene 
ščetke. 
Pozor! Oglene ščetke lahko zamenja le strokovnjak za elektriko.

Vzdrževanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih bilo potrebno vzdrževati.
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Naročanje nadomestnih delov
Pri naročanju nadomestnih delov je potrebno navesti naslednje navedbe:
 • Tip naprave
 • Art. številko naprave
 • Ident- številko naprave
 • Številka potrebnega nadomestnega dela

Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani www.isc-gmbh.info

Skladiščenje
Napravo in opremo shranjujte v temnem in suhem prostoru, kjer ne 
zamrzuje in v katerega nimajo dostopa otroci. Optimalna skladiščna 
temperatura je med 5 in 30° C. Električno orodje shranjujte v originalni 
embalaži.

Odstranjevanje in ponovna uporaba
Naprava se nahaja v embalaži, da ne bi prišlo do poškodb med 
transportom. Ta embalaža je surovina in s tem ponovno uporabna 
ali pa jo je možno reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz 
različnih materialov kot npr. kovine in plastika. Pokvarjene sestavne dele 
odstranite med posebne odpadke. 

Tehnični podatki
Omrežna napetost:  ...............................................................................  230 V ~ 50 Hz
Prevzemanje moči:  .............................................................................................  1100 W
Število vrtljajev:  ................................................................................. 1000-3000 min-1

Polirni / brusilni krožnik Ø:  ............................................................................  180 mm
Navoj priključka: ........................................................................................................  M14
Zaščitna izolacija:  ..................................................................................................   II / &
Teža:  ...........................................................................................................................  2,2 kg

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotovljene v skladu z EN 60745.

Nivo zvočnega tlaka L
pA

 .................................................................................  84 dB(A)
Negotovost K

pA
  .......................................................................................................... 3 dB

Nivo zvočne moči L
WA

  ...................................................................................... 95 dB(A)
Negotovost K

WA
  ......................................................................................................... 3 dB
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Uporabljajte zaščito za ušesa.
Učinkovanje hrupa lahko povzroči izgubo sluha.

Skupne vrednosti nihanj (vektorska vsota treh smeri) so bile ugotovljene 
v skladu z EN 60745.

Emisijske vrednosti tresljajev a
h
 = 3,68 m/s2

Negotovost K = 1,5 m/s2

Način obratovanja: brušenje

Dodatne informacije za električna orodja

Opozorilo!
Navedena vrednost emisije tresljajev je bila izmerjena po normiranem 
postopku in se lahko spreminja in v izjemnih primerih prekorači 
navedeno vrednost glede na vrsto in način uporabe električnega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko uporablja v primerjavo 
električnega orodja z nekim drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko uporablja tudi za uvodno 
oceno škodovanja.

Omejite razvijanje hrupa in vibracij na minimum!
 • Uporabljajte samo brezhibne naprave.
 • Redno vzdržujte in čistite napravo.
 • Način dela prilagodite napravi.
 • Ne preobremenjujte naprave.
 • Po potrebi dajte napravo na preverjanje.
 • Izključite napravo, ko je ne uporabljate.
 • Uporabljajte rokavice.
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Ostala tveganja
Tudi, če delate s tem električnim orodjem po predpisih, zmeraj obstaja 
nekaj ostalih tveganj. Nastopijo lahko sledeče nevarnosti v zvezi s 
konstrukcijo in izvedbo tega električnega orodja: 
1. Poškodbe pljuč, če ne uporabljate primerne protiprašne zaščitne 

maske.
2. Poškodbe sluha, če ne uporabljate primerne zaščite za ušesa.
3. Zdravstvene težave, ki so posledica tresljajev rok, če dlje časa 

uporabljate napravo ali, če je ne uporabljate in vzdržujete pravilno.

Samo za dežele EU

Električnega orodja ne mečite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih električnih in 
elektronskih napravah in v skladu z izvajanjem nacionalne zakonodaje 
morate ločeno zbirati izrabljena električna orodja in jih predati v okoljsko 
varno ponovno predelavo.

Reciklažna alternativa za poziv za vračanje:
Lastnik električne naprave je alternativno zavezan, da namesto vračanja 
sodeluje pri pri strokovno ustreznem recikliranju v primeru predaje 
lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na odvzemnem 
mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o 
odstranjevanju takšnih odpadkov. To se ne nanaša na starim napravam 
priložene dele pribora in opreme brez električnih komponent.

Ponatis ali kakršnokoli razmnoževanje dokumentacije in spremljajočih 
papirjev o proizvodu, tudi po izvlečkih, je dovoljeno samo z izrecnim 
soglasjem ISC GmbH.

Pridržana pravica do tehničnih sprememb.
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8Garancijski List

Garancijska doba traja 3 leta in začne teči z dnem nakupa oziroma na dan predaje blaga ter velja 
le za izdelke, ki so bili kupljeni na območju Republike Slovenije. Pri uveljavljanju garancije je 
potrebno predložiti račun in izpolnjen garancijski list. Zato vas prosimo, da račun in garancijski 
list shranite! 

Proizvajalec jamči brezplačno odpravo pomanjkljivosti, ki so posledica napak materiala ali 
proizvodnje, s pomočjo popravila ali menjave. V primeru, da popravilo ali zamenjava izdelka 
nista mogoča, proizvajalec kupcu vrne kupnino. Garancija ne velja za škodo, nastalo zaradi 
nesreč, nepredvidenih dogodkov (na primer strele, vode, ognja itd.), nepravilne uporabe 
ali nepravilnega transporta, neupoštevanja varnostnih in vzdrževalnih predpisov ali zaradi 
nestrokovnega posega v izdelek. 

Sledi vsakodnevne rabe izdelka (praske, odrgnine itd.) niso predmet garancije. Garancija ne 
izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na izdelku.

Ob prevzemu izdelka, katerega je potrebno popraviti, servisno podjetje in prodajalec ne 
prevzemata odgovornosti za shranjene podatke oz. nastavitve. Popravila, ki se opravijo po 
izteku garancijske dobe, so ob predhodnem obvestilu plačljive. 

Proizvajalec jamči za kakovost oziroma brezhibno delovanje izdelka v garancijskem 
roku, ki začne teči z izročitvijo blaga. Če popravila ni mogoče izvesti v 45 dnevnem 
roku, bo izdelek popravljen, zamenjan ali pa bo ob soglasju kupca, povrnjena kupnina. 
Garancijska doba se podaljša za čas popravila. Proizvajalec je po poteku garancijske 
dobe dolžan zagotavljati servisiranje in nadomestne dele za obdobje 3 leta po preteku 
garancijske dobe. Če se servis za izdelek nahaja v tujini, se lahko kupec oglasi v najbližji 
Hofer prodajalni, od koder bo izdelek posredovan na ustrezen servis.

Naslov(i) servisa:  GMA Elektromehanika d.o.o., Cesta Andreja Bitenca 115, 
 SLO-1000 Ljubljana
Pomoč po telefonu: 00386 15838304 / 00386 41600170
Oznaka proizvajalca/uvoznika: Einhell Germany AG, Wiesenweg 22, D-94405 Landau
E-pošta: /
Oznaka izdelka: Polirni in brusilni stroj WZPSM 1100 E
Številka izdelka/proizvajalca: 20.932.37
Številka izdelka: 31045
Obdobje akcije: 07/2013
Podjetje in sedež prodajalca: Hofer  trgovina d.o.o., Kranjska cesta 1, 1225 Lukovica

Opis napake::  .........................................................................................................................................................

  .........................................................................................................................................................

Ime kupca:  .........................................................................................................................................................

Poštna številka in kraj: ........................................................................................................................................................

Ulica:  .........................................................................................................................................................

Tel./e-pošta:  .........................................................................................................................................................

Podpis:  .........................................................................................................................................................
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